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AWTORDAN

Tiirkmen dil bilimi ylym hokmiinde Beyik Oktyabr sosialistik rewolyu-
siyasyndan son yiize ¢ykdy. Onui ilkinji kerpigleri yigriminji yyllarda
goylup baglandy. Lenincilik milli syyasatyii netijesinde beyleki dogan-
lyk halklar bilen bir hatarda tiirkmen halky-da Sowet Hikimiyetinin il-
kinji yyllaryndan baglap, tiirkmen edebi diliniii normalaryny islemége,
okuw kitaplaryny, diirli gollanmalary doretmige, giindelik we dowiir-
leyin metbugaty yola goymaga, dowlet edaralarynda yerli dilde is alyp
barmaga girisdi. Bulary yerine yetirmekde yigriminji yyllaryii dilgile-
rinifl bitiren hyzmatlary 6rén uly boldy. Olaryi arasyndan Muhammet
Geldiyewinl ady we hyzmaty yorite bellenmige mynasypdyr.

1931-nji yylyn ayaklaryndan baslap, millet¢i, pantiirkist hokmiinde
ayyplanyp baslanmagy, 1938-nji yylyfi 19-njy aprelinde isleriniil yapyk
fonda gec¢irilmegi netijesinde M. Geldiyewiri ady uzak wagtlap ditie halk
dusmany hokmiinde agzalyp gelindi. Yazan islerinde obyektiw baha be-
rilmedi, kihalatlarda onuii déreden dil, yaltalygy, yuwdunma yaly ter-
minleriniit manysyny kesi ¢ekmek bilen, milli medeniyetimize zyyan
beriji zat hokmiinde hisiyetlendirildi. Difle Sowet Soyuzynyin Kom-
munistik partiyasynynn XX gurultayyndan son otuzynjy yyllaryn pidasy
bolan ak yiirekli adamlar bilen bir hatarda M. Geldiyewinl hem abrayly
ady dikeldildi, doredijiligi barada kébir makalalar yazyldy.

Muna garamazdan, henize ¢enli onui hyzmatyna doly baha berle-
nok, onuii iglerinin dstiinlikli we kemcilikli taraplary ayyl-sayyl edile-
nok, kopleng, tiirkmen dil biliminifi esasyny goyujylarynl biri bolandy-
gyny agzamak bilen c¢iklenilydr. Sonuil iicin-de su is M. Geldiyewini
doredijiligi boyunca kibir meseleleri anyklamaga okyjylar kopciiligine
komek eder diyip umyt edyérin.
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GIRIS

M. Geldiyewini biografiyasy barada takyk maglumaty ele salmak bize
henize cenli basardanok. Onun 6liimi sebipli «Tiirkmenistan» gaze-
tinde 1931-nji yylyil 4-nji yanwarynda 3 sany, 5-nji yanwarynda bés
sany nekrolog cap edilyir. Olarda M. Geldiyewin 1889-njy yylda Cele-
kende doglandygy, Buharada, sornira Basgyrdystariyii Ufa sdherinde uly
«Aliya» medresesinde okandygy, tatarlaryn we baggyrtlarynl arasynda
mugallymgylyk edendigi, 1921-nji yyldan baslap, Asgabat partiya mek-
debinde we mugallymgylyk tehnikumynda mugallym bolup isldndigi ay-
dylyar we soiiky dowiirde eden isleri agzalyar. M. Geldiyew tiirkmen dil
biliminin esasyny goyujylaryfi biri hasaplanyar. «Tiirkmenistan Sosia-
listik Sura Jemhuriyetinin Merkezi Ijrakom Prezidiumynyii kandidaty»
M. Geldiyewin 1931-nji yylyil 3-nji yanwarynda aradan ¢ykandygy gy-
nang bilen habar berilydr. M. Geldiyewiti tiirkmen halkynyn dili, edebi-
yaty we taryhy barada ordn gymmatly igleri galdyrandygy, hususan-da,
latynlagdyrma déwriinde tiirkmen elipbiyini doredijilerin biridigi, tiirk-
men edebi dilini normalagdyrmakda uly rol oynan 1-nji ylmy konferen-
siyany gecirijilerini biridigi, tlirkmen mekdeplerini okuw kitaplary bilen
ipjiin etmekde uly isler bitirendigi yorite yatlanyar, onuii jemgyyetci-
lik islerine aktiw gatnasandygy, «Medeni yorise we Aggabat rayonynda
bolan kolhozlarda umumy we mejbury okuwlary is yiiziine gecirendigi»
aydylyar, ol Tiirkmenistanyi birinji ylmy adamy we dil alymy hasaplan-
yar.
B. Kerbabayewiii yas mitinginde okan sygrynda seyle setirler bar:
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Tiirkmen dilin kada salyp baglan sen,
Dil ugrunda on bég yyllap isldn sen.
Dil tamynyii diiybiin tutdui, ey ussa.
Séagirtlerin hokman bitir ol tamy.
Dort tayyndan ganatlayyn galdyrylyp,
Dil diizeler, galmaz onufi bir kemi.
Suralar ilinde 6sdiik¢e ylym
Ussadyny yada saljakdyr dilim.

«Tiirkmenistan», 5 yanwar, 1931.

Garyndaglarynyii berydn maglumatlaryna gord, Muhammet Geldi-
yew giinbatar yomutlaryti korler urugyndan bolupdyr. Onuii atasy balyk-
¢ylyk bilen mesgullanypdyr. Muhammet Geldiyew ilki oba mollasynyii
elinde okayar, sofira Buhara medresesine okuwa gidyir. Bizifl asyry-
myzyi baglarynda (takmynan, 9-10-njy yyllarda) ol Buhara medrese-
sini gutaryp, obasyna dolanyp gelyér. Kellesi selleli, dini esikli bolma-
gyna garamazdan, ol mollagylyk etmeyir, 3-4 giin gecenden soii, ayaly
Halbibi-de, garyndas doganlaryna-da hig zat aytman, gidyir. Ol Ufa gi-
herindéki uly «Aliya» medresesine okuwa yerlesydr. Gorniikli baggyrt
yazyjysy Sayfy Kudagyii bize beren giirriifiine gord 1906-njy yylda acy-
lan bu okuw jayy medrese atlandyrylmagyna garamazdan, okadylyan
sapaklar uniwersitetii programmasyna golaylasypdyr. Onda ene dili,
hasap, fizika, himiya yaly predmetler, hatda orta mekdebiil programma-
syna layyklykda rus dili we edebiyaty hem okadylypdyr. Rus dilinde
yazylan okuw kitaplaryndan peydalanylypdyr. Aydym-saz kruZogy is-
lapdir. Medrese alty yyllyk bolup, dini molla we sapak beriji (ymam
hatip miiderres) tayyarlapdyr. 5-6 sany kazy ekzamen alyp, gutaranlara
dokument beripdir.

Medresi ilki elli-altmys okuwgy alnypdyr. Medresede okayanlar her
yyl 60 manat tolemeli eken. Olar medresédnin jayynyi birinji etazZynda
yasapdyrlar, mugt naharlanypdyrlar. Okuwlar, esasan, tatar dilinde ge-
cirilipdir.
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M. Geldiyewiii okan «Aliya» medresesiniti dagky gorniisi
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Bu medresede sekiz halkyn (basgyrt, tatar, 6zbek, gazak, gyrgyz,
tiirkmen, adygey, cerkez) wekili okapdyr. Olaryi arasynda Tembot Ki-
ragsew, M. Sirmuhammedow (6zbek), Maylin Beyimbet, Isanali Ara-
bayew (gyrgyz) we baggalar bolupdyr. Tatarystanyn gorniikli dilgileri
Galimjan Ibragimow, Gabat Alparow, Abdyrahman Sagdy, Basgyrdys-
tandan belli yazyjylar Mojat Gafury, Saysi Kudag, Rasit Nigmati, we
baggalar su medresdni gutarypdyr. Medresédni gutaranlar Beyik Okt-
yabr sosialistik rewolyusiyasyndan soii medeni we halk magaryf islerine
yolbas¢ylyk edipdirler. (Meselem, Ahmet Hatkow — Adygey gazeti-
nin ilkinji redaktory, Nojman Manayew — Gazagystanyii ilkinji Halk
magaryf ministri we g. m.).

M. Geldiyew su hili adamlar bilen bir hatarda medresede okapdyr.
Medresini gutarandan soni, ony hut sol yerde (tayyarlyk kurslarynda)
mugallym edip alyp galyarlar.

M. Geldiyewiil haysy yylda medresini gutarandygy barada elimiz-
de takyk maglumat yok. Nekrologlaryn birinde onun 1917-nji yyldan
baslap, tatarlar we baggyrtlar arasynda mugallymgylyk edendigi aydyl-
yar. Soma esaslansak, ol «Aliya» medresesini 1916—-1917-nji yillarda
gutaran bolmaly.

B. Kerbabayewiti gosgusyna esaslansak («Dil ugrunda on bag yyl-
lap isldn sen»), M. Geldiyew 1915-1916-njy yyllardan baglap, dil bilen
mesgullanyp ugrapdyr.

Takyklanmadyk maglumatlara goré, ol Ufa sidherinde tatar we bag-
gyrt dillerinini mugallymy bolup esli wagt isldpdir.

1921-nji yylda M. Geldiyew Asgabada gelyir, Asgabat partiya mek-
debinde we mugallymgylyk tehnikumynda mugallym bolup ise yerles-
yar. Tiz wagtdan tiirkmen dili bilen baglanysykly dhli islere yolbasgylyk
edip baglayar: Tiirkmen bilim heyatynyi (1922-1926 y.), Tiirkmen bi-
lim sowetinini (1926-1928 y.), Tiirkmen medeniyet institutynyi (1928-
1930 y.) tiirkmen dili we edebiyaty boyunca yolbascy ylmy isgiri bol-
yar. Ol 1931-nji yylyn 3-nji yanwarynda asgazan bagy keselinden aradan
cykyar, 5-nji yanwarda Aggabadyn piwo zawodynyil gayra tarapynda,
demir yolunl yakasynda bolan gonamgylykda jaylanyar.

M. Geldiyew gysga dowriifi i¢inde uly igler bitirydr. Ol respublika-
myzda tayyarlykly yeke-tik dil¢i bolyar. Sonuii iicin-de partiya we ho-
kiimet yolbaggylary (G. Atabayew, N. Aytakow we baggalar) onuii bilen

5 enedilim.com



yakyn aragatnagykda bolyarlar. Su dowiirde tiirkmen ylmyna yolbascy-
lyk eden K. Boriyew bolsa M. Geldiyewi il yakyn komekgisi hasaplayar.

Elipbiy we orfografiya boyunca geciren reformalary, tiirkmen edebi
dilini 6sdiirmek we normalasdyrmak boyunca yerine yetiren igleri, so-
wet mekdebi {i¢in doreden okuw kitaplary, dil bilimini 6sdiirmek bilen
baglanysykly durmusa geciren c¢éreleri M. Geldiyewe abray we sohrat
getirydr. Ol TSSR Merkezi Ispolnitel Komitetinifi Prezidiumynyri clen-
ligine kandidat saylanyar.

M. Geldiyewin ayalynyn ady Halbibi, ondan Abdyrahman diyen ogly
(1912-1955 y.) galyar. Abdyrahmanyii ii¢ ogly Oleg (1937-nji yylda
doglan), Wolodya (1939-njy yylda doglan), Yewgeniy (1950-nji yylda
doglan) bolup, olar hiizir Asgabat siherinde yagsayarlar we isleyirler.

M. Geldiyewini gyzy Aky Nebitdag siherinde yasayar, at gazanan
mugallyma, on bir ¢aganyni enesi — Gahryman ene, hézir pensiyada.
M. Geldiyewini uly kitaphanasy bolan. «Halk dusmany», «pantiirkist»,
«millet¢i» yaly esassyz ayyplamalardan howatyrlanyp, garyndaslary ol
kitaphanany tutuglygyna yakypdyrlar, gymmatly golyazmalardan, oridn
dhmiyetli seyrek tapylyan kitaplardan, M. Geldiyewin ¢ap edilmedik ig-
lerinden yekejesi-de galmandyr.

M. Geldiyewini biografiyasy barada elimizde bolan maglumatlar sey-
le.
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M. GELDIYEWIN DOREDIJILIGI BARADA

1922-nji yylyii 17-nji aprelinde Dagkent siherinde Tiirkmen bilim ko-
missiyasy (Tiirkmen bilim heyaty) doredilydr. Onuii ¢leni M. Geldiyew
Dagkente cagyrylyar we ylmy doredijilik igine, ine, su dowiirden bagla-
yar.

Tiirkmen bilim komissiyasy tiirkmen edebi dilini normalasdyrmak,
sol esasda tiirkmen mekdeplerini okuw kitaplary bilen iipjiin etmek,
mekdep mugallymlary ii¢in usuly gollanmalar déretmek boyunga en-
ceme cireleri durmusa gecirydr. Komissiyanyni sostawynda ifi tayyar-
Iykly, il tejribeli adam M. Geldiyew bolyar. Sonuii ugin-de il kyn we
len yakyndan aragatnagykda bolmagy, dil biliminin gazananlaryny oriat
Ozlesdirmegi ona tiirkmen dil biliminifi enceme meselelerini ¢ozmége
miimkingilik beryér.

M. Geldiyewinl doklady esasynda Tiirkmen bilim komissiyasy taryh-
da ilkinji gezek arap grafikasynda tiirkmen edebi dilinifi orfografiyasyny
reforma edyar [55, 51-57 s.].

Bu reforma 1923-nji yylda tdzeden gézden gecirilyir, kiibir mesele-
lere tizece seredilyér, onki kararyn isti yetirilydr [54, 110-111 s.].

Su reformada oiie siirlen esasy meseleler asakdaky yaly:

I. Arap grafikasyndaky elipbiyde ¢ekimli sesleri gérkezmek mese-
lesi. Mélim bolsy yaly, kone tiirkmen yazuwynda c¢ekimli sesleri gor-
kezmek iicin elip, waw, iyya harplary ulanylypdy. Cekimliler yazuwda
hemige gorkezilmeyirdi. Kopleng, iistiin, astyna we beyleki herekele-
re layyklykda okyjy degisli ¢cekimlini 6ziice goyup okamaly bolyardy.
Bu yagday uly kyncylyk doredyérdi. Sonui iicin-de, tatarlar, gazaklar
Beyik Oktyabr sosialistik rewolyusiyasyndan-da 611 arap grafikasyndaky
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elipbiyi reforma edip baglapdyrlar. Olar her fonemany degisli harp (bel-
gi) bilen gorkezmegin zerurdygyndan ugur alyarlar. Bu igde olar belli bir
istliinlik hem gazanypdyrlar. Sol esasda olaryfi yazan okuw kitaplary
halk kopciiliginiii sowat 6wrenmegini belli bir derejede arisatlasdyryp-
dyr. M. Geldiyew solarynn metodyny we tejribesini i¢gin 6wrenyar. Ol
tiirkmen dil biliminde her bir fonemany yazuwda goérkezmek ideyasyny
one siirydr. Muny is yiiziine gegirmek {i¢in iki meselni:

1) tiirkmen edebi dilinde nédge ¢ekimli fonemanyni bardygyny, 2)
haysy cekimlinin n#hili belgi bilen gorkezilmelidigini ¢6zmeli bolyar.
Ol taryhda ilkinji bolup, tiirkmen dilinde 7 sany c¢ekimliniii bardygy-
ny, olaryn e-den basgasynyn hem ince, hem yogyn aydylyandygyny, so-
fa layyklykda, tiirkmen dilinde 13 sany ¢ekimli fonemanyni bardygyny
belleyér. Elbetde, arap grafikasyndaky cekimli sesleri gorkezmek {igin
ulanylyp yorlen elip, waw, iyya harplarynyni yeterlik déldigine goz ye-
tirydr, yone olaryn her birine degigli harp almak miimkingiligi-de bol-
mayar. Ol doganlyk halklaryni tejribesine esaslanyp, her bir ¢ekimlinifi
inge we yogyn aydylyan jiibiiti iicin bir harp (belgi) almagy makul bil-
yar. Seylelikde, a hem a ¢ekimlilerini gorkezmek iigin elip harpy; o hem
o0 ¢ekimlilerini gorkezmek iicin waw; u hem i ¢cekimlilerini gérkezmek
ticin yokarsy oturly waw; i hem y ¢ekimlileri gorkezmek tigin {isti otur-
ly iyya; uzyn u hem i ¢ekimlilerini gdrkezmek iicin lsti defisli waw;
uzyn y hem-de i ¢ekimlilerini gdrkezmek tlicin agagy gosa nokatly iyya;
e harpyny gorkezmek ii¢in alahiy harpyny alypdyr.

Cekimlileri yazuwda seyle gorkezmekde yene iki sany mesele yiize
¢ykypdyr.

Birinjiden, soziifi sostawyndaky cekimlinin inge yada yogyn sesdi-
gini ndhili bilmeli? Dal, elip, lam harplaryndan ybarat bolan s6zi hagcan
dal, hacan ddl diyip okamaly? Bu meselidni ¢c6zmekde M. Geldiyew do-
ganlyk halklarynyni tejribesinden peydalanypdyr: ince ¢ekimlili sdzlerin
ontinden gogmaca belgi goyupdyr.

Ikinjiden, kabul edilen harpy soziiii bagynda, ortasynda we ahyryn-
da nihili yazmaly? Reformada soz basynda a, d, e ¢ekimlilerinini kdne
yazuwymyzda yazylys normasyny saklamak makul bilinyér, ol, birinji-
den, yazuwy Beyik Oktyabr sosialistik rewolyusiyasyndan 6nki dédp bi-
len, ikinjiden, doganlyk halklaryni yazuwy bilen baglanysdyrar. Beyleki
harplar s6z bagsynda gelende, onuii 6iiiinden dik ¢yzyk (I) goyulyar. So-

8 enedilim.com



zinl ortasynda we ahyrynda elip, waw, iyya harplarynyn taryhy yazylys
normasy saklanyar.

Seylelikde, arap grafikasyndaky tiirkmen elipbiyinde soziin bagynda
ortasynda we ahyrynda gelyédn her bir ¢cekimlinifi nihili yazylmalydygy
gorkezilydar. Sonuri yaly-da tiirkmen dilinde u, @, y, i, d uzyn ¢ekimli-
lerinifi bardygy yiize ¢ykarylyar hem-de olary adaty cekimlilerden ta-
pawutlandyrmak boyunca synanysyk edilyir. Gynansak-da, bu mesele
doly ¢oziilmeyér, meselem, a, o, 6 ¢ekimlilerinifi uzyn we gysga aydyly-
sy, olaryi yazuwda gorkezilisi barada hi¢ zat aydylmayar. ¢ ¢cekimlisinifi
difie uzyn aydylyandygy gorkezilmeyir, emma ckel, siher yaly sdzlerde
gysga aydylysy, onun yazuwda gorkezilisi tinsden diigiirilyar.

Reformada tiirkmen dilinde ulanylyan cekimsiz sesleri gérkezmek
ticin 24 sany harp alyp, olarynl Beyik Oktyabr sosialistik rewolyusiya-
syndan 06niki yazylys normasy saklanyar.

Yazuw bilen baglylykda tiirkmen dilinde ulanylyan cekimsizler we
olaryn ayratynlyklary barada gyzykly maglumat berilyir.

Tiirkmen dialektlerinifi kopiisinde (gokleni, yomut, drsary, cowdur)
f c¢ekimsizinini ulanylyandygy, sonui iicin-de bu harpyri elipbiye alyn-
yandygy, tiirkmen dilinde ulanylyan 3, s cekimsizlerinifi beyleki tiirki
dilleriiikiden tapawutlydygy, mufia garamazdan, kone dibi saklamak we
doganlyk halklaryni ddbinden peydalanmak bilen olaryn ziy, siy harplary
bilen berilydndigi, yazuwy Vetiillesdirmek {i¢in nokatsyz hiy harpynyti
alynyandygy, ince we yogyn cekimlisi bolan sozlerde g ¢ekimsizinifi
zarply we siiykes aydylysynda diiypli tapawutlaryni bardygy, mufa ga-
ramazdan, kdne yazuwymyzdaky débin saklanyandygy yorite bellenyér.

Bu reformanyn dhmiyeti ditle elipbiy meselesini ¢6zmek bilen ¢ék-
lenmeyédr. Onda tiirkmen edebi dilininn eceme orfografik kadalary be-
rilydr. Meselem, dodak c¢ekimlilerinifi difie birinji bogunda yazylysy,
s0z ahyryndaky dymyk cekimsizlerifi acyga owriilip yazylysy, emma ta-
ryhy débi saklamak bilen s6z ahyrynda b ¢ekimsiziniti yazylysy, gosul-
malaryni s6ze gosulyp yazylysy, gaytalamalaryn, tirkes sozlerini defisli
Vazylysy, Magtymguly, Atbasar yaly has atlaryii komponentlerinifi gosu-
lyp yazylysy, emma yigrimi bir, on alty yaly sanlaryii komponentlerinifi
ayry yazylysy, basga dillerden gecen sozlerii miimkin boldugyca sin-
garmonizm kadasyna boyun egdirilisi, serdar, derya yaly kdbir sozlerin
singarmonizm kadasyna boyun egmeysi we s. m. baradaky orfografik
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kadalar tiirkmen dil biliminifi taryhynda ilkinji gezek yazylyp gorkezil-
yar. Seylelikde, edebi dilifi «seyle yazmaly-seyle yazmaly dil» diyen
esasy prinsipi giiyje giryar. Bu kadalar tiirkmen yazuwynyn latyn grafi-
kasyna gecirilmegi bilen has kidmillesdirilyir.

Bu reforma bilen baglylykda M. Geldiyew tiirkmen edebi dilinin
fonetik sistemasynyn cekimli, cekimsiz, acyk ¢ekimsiz, singarmonizm,
dymyklaryii agyga owriilisi, diiyp soz; gosulma, bogun we bogun galyp-
lary yaly diirli meselelerini derfieyir, olary degisli terminler bilen atlan-
dyrar. Seylelik bilen, tiirkmen dilinifi fonetik sistemasynyn ylmy esasda
Owrenilmeginiii bagyny baglayar.

Tiirkmen edebi dilinin elipbiyi we orfografiyasy 1925-nji yylda yene
bir gezek reforma edilyir, yone onuti hili pes bolyar. Y. D. Poliwanowyii
dili bilen aytsak, ol M. Geldiyewiii orfografiyasyndan bir 4dim yza dtmek
bolyar [48, 197 s.].

Dagkentde yasan dowriinde M. Geldiyew téze agylan tiirkmen mek-
deplerini okuw kitaplary we gollanmalary bilen {ipjiin etmekde uly isler
bitirydr. Enceme okuw kitaplaryny (meselem, Burhan Habibin «Tebi-
gat okuw», Abdyrahman Sagdynyni «Terbiyecilere yolbascy», «Is ter-
biyesi we is mekdebi», Mehitdinowyni, N. Liksionyii, G. Bogdakowyi
«Hasap. 2-nji klas», «Hasap. 3-nji klas», Kalanowyn «Hasap okatmak
programmasy» we s. m.) tiirkmen diline terjime edyér. Saddyk Isan we
Owezberdi Atabayew tarapyndan yygnalan halk doredijiligini redaktir-
leyir, toparlara bolydr we «erteki we matallar yygyndysy» diyen at bilen
nesire tayyarlayar.

Gorniikli tatar dilgisi G. Alparow bilen birlikde «Ulular elipbiyi»,
«Oglanlar elipbiyi», «Dil sapaklygy (tiirkmen dilinifi imlasy)» yaly ki-
taplary yazyar, kébir predmetler boyunca okuw programmasyny diiz-
yir. Ol okuw iglerine aktiw gatnagyar. Enceme makalalar yazyp, olarda
sowat dwrenmegini dhmiyeti, tiirkmenlerini arasynda okuw iglerinini al-
nyp barlysy, ylize ¢ykan kyngylyklar we goyberilydn kemgilikler barada
giiiden durup gecyir, olary diizetmegini yollaryny gorkezyar [23, 25].
M. Geldiyew cagalar bagynda we yaslilerde terbiye iglerini nihili yola
salmalydygyny, umuman, mekdebe c¢enli terbiydniii ndmedigini, nihili
gorniigde alyp barylmalydygyny ilkinji bolup, yazyp gorkezyir [22].

Tiirkmenistan Sowet Sosialistik Respublikasy déredilenden sofi, M.
Geldiyew Daskentden Aggabada cagyrylyar (Stawropol kicesinifi 78-nji
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jayynda yasayar) we ol ilki Halk Magaryf komissarlygynyii yanynda do-
redilen Tiirkmen bilim sowetiniti (GUS) ¢leni, sotira Tiirkmen medeni-
yeti institutynyfi ylmy isgéri bolup isleydr. 1925-1930-njy yyllar arasy
M. Geldiyewinl doredijiliginin giilleyin dowri bolyar.

Su dowiirde tiirkologik gurultay cagyrylyar (1926 y.). Onda tiir-
ki halklaryii medeni durmusy bilen, hususan-da, taryhy, etnografiyasy,
edebiyaty bilen baglanysykly diirli meseleler ara alnyp maslahatlagylyar.
Edebi dillerin osiisi, okuw igleriniii gidisi, sowatsyzlygy yok etmek yaly
meseleleriil ara alnyp maslahatlagylmagy tiirki halklaryn edebi dilleri-
nin elipbiyi, orfografiyasy we terminologiyasy bilen baglanysykly diirli
pikirlerini, garayyslaryn istiini agyar.

M. Geldiyew sol gurultayyn isine aktiw gatnagyar. Gynansak-da,
onui ¢ykysynyn teksti tiirkmen dilinde bolanlygy sebépli gurultayyi ste-
nografik hasabatyna girizilméandir. Sol sebédpli onuil nihili meseleleri
gozgandygy bize méilim bolman galyar.

Gurultayyni delegatlary tiirki halklaryil her birinini 6z edebi dilini
Osdiirmek iicin latyn grafikasyndaky elipbiye ge¢megini peydaly bolja-
gyny, munuil {i¢in yerlerde alnyp barylyan &hli igleri merkezlesdirmek
gerekdigini, ona yolbascylyk etmek {icin tize tiirk elipbiyiniii Biitinso-
yuz merkezi komitetini doretmegin peydaly boljakdygyny ykrar edyir-
ler. Soma layyklykda Téze tiirk elipbiyiniil biitinsoyuz Merkezi komi-
teti, onuil yanynda bolsa ylmy sowet doredilydr. Muia &hli doganlyk
halklaryni wekilleri gatnagyar. Téze tiirk elipbiyinifi merkezi komiteti-
ne Tiirkmenistandan K. Beriyew bilen M. Geldiyew wekil¢ilik edyir.
Ylmy sowete M. Geldiyew clen saylanyar.

M. Geldiyewiii bu dowiirde eden islerini agsakdaky yaly jemldp gor-
kezmek miimkin.

1. M. Geldiyew yigriminji yyllarda halk kopgiiliginifi sowatsyzly-
gyny yok etmekde, milli medeniyeti 6sdiirmekde, her bir halkyr ene
dilinii &hmiyetine 6ridn dogry diislinydr, kommunistik partiyanyn syya-
satyny durmusa gecirmige calysyar hem-de dil frontundaky gysarmalara
gargy berk gores alyp baryar. Meselem, P. Ependizada tiirkmen edebi
dilinin islenilméndigini, normalasmandygyny gorkezip, tiirkmen dilini
tize medeniyete yaramsyz dil hasaplayar we tlirkmen dilini taglap, tiirk
(osmanly tiirklerin) diline gegmaige halk kopciiligini cagyrar [64].

Bu pikir marksizm klassyklarynyni, Kommunistik partiyanyn milli
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mesele baradaky taglymatyna garsydy, tiirkmen edebi dilini normalas-
dyrmak, onunl jemgyyetcilik funksiyasyny osdiirmek isinde howpludy.
Sonuii iicin ona degisli gaytawul bermek, onuii ideyasyny pas etmek,
tiirkmen edebi dilini normalagdyrmagy we Osdiirmegi gorap saklamak
zerurdy.

P. Ependizada ilkinji bolup gaytargy beren, onuii reaksion pikirini
pas eden, basga dile gegcmek pikiriniii nadogrudygyny subut eden M.
Geldiyew boldy. Ol seyle netija geldi:

«Biz bu yoldasa garsy. An-bilimi tiz almak {i¢in, 6z ilifide, 6z ararida
yordp duran il dilinden bezip, sol ilifi afi-bilimi, diigbiiligi, giiyji bilen ha-
saplagsman, gury tiirk¢iilik sazyn calyp, il ogluny1i garsysyna onuii atiyn-
dan, biliminden, giiyjliinden dasary yetmis essesi yat bolan bir dil, bir
edebiyat bilen dogrudan-dogry ari-bilim berjek bolmak tiirkgiilik yoly-
da ddl, medeniyete tiz barmak hem dél, belki, ... yasama yol bilen yer
yiiziinde yasayan biitin tiirklere bir dil doretjek bolmak hassalygydyr
diyyaris.

Sonuii iicin-de, biz 6z ilimiziil an-bilim yoluna girmegi, sol aii-
bilimini 6sdiirmegi {i¢in, ifi dogry yol — bu giinki kopciiligimiz tayyn-
dan ulanylyan dilimiz bilen, solaryi afiyna, giiyjiine, diigbiiligine garap,
kitaplar yazmak, sol kitaplarymyzy bu giinki Yewropa medeniyetine
dogry alyp baryan bir yol bilen baryp, yuwas-yuwasdan il ogullarynyni
giiyjiine garap osdiirmek diyip bilydris» [13].

Bu mesele barada enceme adamlar ¢ykys etdiler, ony yygnaklarda
ara alyp maslahatlagdylar. Solaryn netijesinde P. Ependizadanyn yal-
flys pikirine obyektiw baha berildi we tiirkmen edebi dilini dsdiirmek,
normalagdyrmak isi dowam etdirildi.

Yigriminji yyllarda tiirkmen edebi dilinifi praktiki meseleleri doly
coziilenokdy. Okuw kitaplary yetmezcilik edyérdi. Bagga respublika-
lardan cagyrylyp getirilen mugallymlar okuw kitaplaryny talap edyéirdi-
ler, eger okuw kitaplary bolmasa, onda 6z ene (azerbayjan, tatar, 6zbek
we s. m.) dillerinde okatmaga rugsat edilmegini sorayardylar. K. Beri-
yew bolsa baglangy¢ mekdepleri tiirkmen dilinde okadyp, orta mekdep-
leri we tehnikumlary hazirlik¢e rus dilinde okatmagy, tiirkmen kadrlary
yetisenden soii, olaryli hemmesini tiirkmen diline gecirmegi amatly ¢y-
kalga hasaplapdyr. Ol seyle yazyar:

«[IpenogaBaHue Bcex MPEIMETOB B CPEIHMX IIKOJAX MOKA JIOJIK-
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HO BECTUCh 0053aTeIbHO U TOJIbKO HA PYCCKOM SI3BIKE... DTUM Mbl HE
OTKa3bIBAEMCSI OT MBICTH: O HEOOXOAUMOCTH TOCTPOSHUsI B OJIHMXKaii-
meM OyaylieM CpelHel U BBICIIEH IIKOJIbl Ha pogHOM s3bike. [1o yactu
obecrieyeHus sI3blKa JIMTEpaTypoil JyMaeM Ha MepBoe BpeMsl OCTpo-
UTh IIKOJIBI IEPBOM CTYNIEHU Ha CBOEM SI3BIKE M M3JaBaTh JIUTEPATYPY
Y XyJIO)KECTBEHHOTO U OOLIECTBEHHO-TIOIUTHUYECKOTO XapakTtepa. C Te-
YeHHEM BPEMEHH YBEJIMUUTCS KOJIMYECTBO TPAMMOTHBIX U 00pa30BaH-
HBIX, U3 CPEeJM KOTOPBIX, BRIALYT M HAYYHBIE CUIIBl. DTU Hay4UHbIE CHJIHL,
OyIy4u B COCTOSTHUM PETOJOBATH CBOM 3HAHUS HA POJJHOM SI3bIKE, T10-
MOTYT KaK CJIeyeT CO3[aTh CPEJHION LIKOJIY U 3aJI0KUTh OCHOBY BbIC-
[IEN MKOIB» [5].

Dowlet edaralarynda haysy dilde is alyp barmak meselesinde-de yo-
kardaky yaly pikir aydylyar [8].

M. Geldiyew bu pikire diiybiinden garsy ¢ykyar. Ol keseden gelip,
hi¢ kimin tiirkmen edebi dilini normalagdyryp we 6sdiirip bermejegini,
sonui iicin su giinki giiniifi hajatlarynda tiirkmen dilinden peydalanmak
gerekdigini, tiirkmen mekdeplerinde okuwy we dowlet edaralarynyi is-
lerini ene dilimizde alyp barmak gerekdigini, diiie seyle edilende, tiirk-
men edebi dilini 6sdiirip we normalasdyryp boljakdygyny, diiie seyle
yagdaylarda yerli kadrlary osdiirip yetisdirip boljakdygyny adalatly bel-
leyar [17, 20].

Magaryf islerinde halkynl ene dilini peydalanmagyni dogry yol bo-
landygyny indi hemme alymlar ykrar edyirler. Ine, su mesele barada Y.
D. Deseriyew we L. F. Protcenko seyle yazyarlar:

«Bo-miepBBIX, pOIHON A3BIK sIBJsIETCA HanOoJiee MOHATHBIM M J10-
CTYITHBIM IIIUPOKHUM CJIOSIM TPYASILIUXCS CPEICTBOM OOYUEHHUsI IpaMo-
Te. BO-BTOPBIX, Ha HAUAJIBHBIX 3TaNax 00y4YeHHUs IPaMOTEe POJHOM S3bIK-
Ba)KHEHIlIee CPe/ICTBO MBIIIUIEHHUS, 0COOEHHO Yy JieTel. Beap TpyaHo Obl-
710 Obl 00yYaTh X rPaMOTe, Pa3BUTh MBIIIUICHUE HA HETIOHSITHBIX SI3bI-
Kax. D10 morpedoBano Obl ropazfo OoJbllle BpEMEHH M OCIOKHHUIIO
OBl TIOATOTOBKY HAIIOHAIBHBIX Ka/IPOB. B-TpeThuX, MOCKOBKY CTaBH-
JIach 33j1a4ya BCEMEPHO pa3BHBaTh HALMOHAIBHYIO KYJbTYpPY, HEOOXO-
MO OBUIO YUYUTHIBATH UTO POJHOMU S3BIK SIBJISIETCS HAUOOJIee MPUBbBIY-
HOI, JIy4llle BCEro BOCHPUHUMAEeMON (POPMOI BBIPaKEHHUsI 1yXOBHOM
KyJbTYpbl Hapoja, €ro HallMOHAJIBHOTO camoco3HaHusA. Hakoner, B-
94eTBEPTHIX, HEOOXOMMO OBUIO HA Pean30BaTh MPUHIUITNAIBHO BaX-
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HBI{ JIO3YHI CBOOOIBI POJHOTO SI3bIKA M BCEMEPHOTO €ro pa3BUTHS»
[38].

M. Geldiyew #hli dialektlere umumy bolan dil elementleri esasynda
tirkmen edebi dilini 6sdiirmegi we normalagdyrmagy maksada layyk
hasaplapdyr [50]. Biitin 6mriinde su ideyany durmusa ge¢irméage cal-
sypdyr. «Tiirkmen dilinifi grammatikasynda» ol seyle yazyar:

«Bu kitaby diizende, tiirkmen halkynyi belli bir okrug ya-da ra-
yonda yasayan uruglarynyii gepleyislerini esas edinmén, belki, elimiz-
den geldikge, gola diisen materiallar boyunca, su giinki diri bolan tiirk-
men uruglarynyi janly gepleyis dillerindéki ortagrak bolan, umumy sar-
fy (morfologik — T. T.) hem fonetika kadalaryny esas edinip aldyk, su
giinki edebiyatymyza iiziil-kesilrdk bolup gecen normalary hem gézden
gacyrmadyk (salmadyk — T. T.)» [18, VIII s.].

Edebi dilimizin esasy baradaky bu pikir Tiirkmenistanyii Birinji yl-
my konferensiyasynda tassyklandy.

Seylelikde, bu meselede M. Geldiyewiri tutan yoly dogry bolupdyr.

Sunuii bilen baglylykda ol tiirkmen edebi dilinifi hisiyetli ayratyn-
Iyklaryny gorkezipdir. Ol edebi dili normalasdyrmagyni dialekt esas bi-
len ayrylmaz baglanysyklydygyna aydyn goz yetiripdir. «Bu mesele, me-
ninice, ordn agyk. Sebabi yarly dogup gelyédn tiirkmen edebi dilini belli
bir urugyn, tirdniil siwesine (gepleysine) ya-da belli bir orna, merkeze
esas edilip, sonuii iistiine oturdylsa, onufi imlasy-da (orfografiyasy — T.
T.), 6z sozlerinden alynyan adalgalary-da (terminleri — T. T.), kdpleng,
sona garap yoreyar (isledilyar — T. T.). Eger-de edebi dilimiz bu giinki
janly tiirkmen giweleriniil ortak hisiyetlerine dayanyp, sotia esaslandy-
rylsa, onuil imlasy we tiirkmen sozlerinden alynyan adalgalary-da sonia
garap, ortak hisiyetleri 6ziine mayak edinip alyar» [27].

2. Bu dowiirde tiirkmen elipbiyini arap grafikasyndan latynca ge-
cirmek medeni rewolyusiyanyn esasy meselesi bolyar. Tize elipbiy,
onuil orfografiyasy boyunga proyektleri tayyarlamak, olary Téze tiirk
elipbiyinini biitinsoyuz merkezi komitetinini plenumlarynda maslahata
goymak, gorkezilen bellikleri diizetmek, latyn grafikasyna ge¢megiti
dhmiyetini halka diistindirmek, halk kopgiiligi iicin gollanmalar doret-
mek [51, 126-128 s.], sol esasda tiirkmen dili boyunca mekdepleri
okuw kitaplary bilen {ipjiin etmek, esasan, M. Geldiyewini we K. Bo-

.....
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yyllarda nesir edilen «Ilkinji yyl tiirkmen dili» diyen kitabyny hasaba
almasak, M. Geldiyew 1922-1930-njy yyllarda tiirkmen dili boyun-
ca yazylan #hli okuw kitaplarynynl awtory ya-da awtorlarynyfi biridir
[12, 14, 15, 18, 19, 24, 29, 30, 31].

Seylelikde, M. Geldiyew, bir tarapdan, tiirkmen yazuwyny latyn gra-
fikasyndaky tdze elipbiye gecirmegi gurayjylaryi, ikinji tarapdan, latyn
elipbiyi esasynda tiirkmen dilinifi orfografiyasyny esaslandyryjylaryi bi-
ri bolupdyr. Edebi dilini orfografik kadalaryny esaslandyrmak arisat is
bolmandyr. Munuii ii¢in tiirkmen dilinini ses sistemasyny, grammatik
gurlugyny, sozliik sostawyny icgin 6wrenmeli bolupdyr. M. Geldiyew
seyle hem edipdir. Yazan okuw kitaplarynda makalalarynda tiirkmen
edebi dilinifi ifi ¢ylsyrymly meseleleri barada 6z pikirini aydypdyr we,
seylelikde, onuti engeme jedelli meselelerini ofiayly ¢c6zmegi basarypdyr
[27, 28, 2-3 s.].

Elipbiy we orfografiya bilen baglanysykly eden islerini M. Geldiyew
1930-njy yylda gecirilen Tiirkmenistanyn ylmy konferensiyasynda tiirk-
men edebi diliniii orfografiyasy boyunca eden dokladynda jemledi' [54,
16-20s.].

M. Geldiyew tiirkmen edebi dilinde 16 sany ¢cekimli, 24 sany ¢ekim-
siz fonemanyni bardygyny, yazuwda bu fonemalaryii her birini ayratyn
belgi bilen yazyp gorkezmek gerekdigini subut etdi. Hut M. Geldiyewiti
teklibi boyunca Téze tiirk elipbiyinin biitinsoyuz merkezi komitetinifi
birinji plenumynda adaty ¢ekimlini gorkezyéin harpy gosalandyryp yaz-
mak arkaly uzyn ¢ekimlini gorkezmek boyunca karar kabul edildi. Soria
layyklykda, yakut, gyrgyz, tiirkmen we beyleki dillerde uzyn cekimlileri
aa, oo, uu, yy, ii kimin yazmak praktika ornasdyryldy. Sol dédp ence-
me dillerde henize ¢enli dowam etdirilyar. Tiirkmenistanyni 1-nji ylmy
konferensiyasynda M. Geldiyewir teklibi gegcmedi: dil¢i ddl adamlaryni
«tygsytlylyk» baradaky pikirinden ugur alnyp, uzyn ¢ekimlileri yazuwda
bellemezlik makullandy. Sonufi bilen tiirkmen dilinifi orfografiyasynda
bejermesi kyn bolan «bag» emele geldi.

IDiirli sebéiplere gori M. Geldiyewiii dokladynyii tezisleri-de, doklady-da cap edil-
méndir, yone onun doklady esasynda Tiirkmen ylmy konferensiyasynyti tiirkmen dili
imlasy hakynda ¢ykaran karary «Tiirkmenistanyii 1-nji ylmy konferensiyasynyn edebi
dil, adalga hem imla dogrusynda cykaran kararlary» (Asgabat, 1930) diyen kitapda cap
edilipdir.
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M. Geldiyew tiirkmen edebi diliniil orfografiyasyny fonetika morfo-
logik prinsipler, esasynda diizdi. Su prinsiplerin tiirki diller iicin peyda-
lydygyny enceme islerinde diisiindirdi.

M. Geldiyew morfologik prinsipe eyerip gosulmalaryl gosulmagy
bilen yiize ¢cykyan ¢ekimsiz seslerini assimilyasiyasyny yazuwda gorkez-
mezligi esaslandyrdy. Ol s6z ahyryndaky £, p, t, ¢ cekimsizlerinini degisli
g, b, d, j cekimsizlerine 6wriilisini, orun-orny, bagyr-bagry kimin ikinji
bogundaky dar cekimlilerinl diigiip galysyny yazuwda gorkezmek bilen,
diirs yazuw kadalaryny bellemekde fonetik prinsipden peydalandy. Bu
bolsa yazuw dilimizi s6zleyis diline has yakynlasdyrdy.

M. Geldiyew c¢ekimli sesleriii ingelik ya-da yogynlyk taydan sazla-
syk (singarmonizm) kadasyny esaslandyryp, ony tlirkmen dilinifi orfog-
rafiyasyna esas edip aldy, sona layyklykda tiirki gosulmalaryi iki wa-
riantda ulanylyandygyny, yogyn cekimlisi bolan stzlere yogyn, ince ce-
kimlisi bolan s6zlere ince ¢ekimlili wariantyii gosulyandygyny subut et-
di; basga dillerden gegen sozlerin ingelik we yogynlyk singarmonizmi-
ne boyun egmeysini, emma gosulma gosulanda, soziifi sostawyndaky ifi
soniky cekimld eyermelidigini (serdar-serdara, deryaderyadan) esaslan-
dyrdy.

Dodak ¢ekimlilerinifi yazuw diizgiini barada M. Geldiyew original
pikiri one siirdi. Onui pikirice dodak cekimlilerinin sazlagygy #@hli dia-
lektlere hisiyetli ddl. Soma eye bolan dialektlerde-de bu hili sazlagyk
soziii soriky (dordiinji, bdsinji we . m.) bogunlaryna yayramayar (bol-
dugundan, gordiigiinden diylip geplenmeyir) [16, 10 s]. Soia esaslanyp,
M. Geldiyew dodak cekimlilerini ditie soziifi birinji bognunda yazmak
baradaky kadany esaslandyrdy. O hem-de ¢ ¢ekimlileri barada bu kada
oréan peydaly boldy. Ol henize ¢enli iiytgewsiz dowam etdirilydr, emma
u, i cekimlileriniii yazylysy baradaky kada saklanmady, Tiirkmenista-
nyil Birinji lingwistik gurultayynda olar diiyp sozlerin ikinji bognunda-
da yazylmaly edilen bolsa, Tiirkmenistanyn Ikinji lingwistik gurultayyn-
da olary ikinji bogunda yazmak gosulmalara-da gecirildi. Seylelikde,
bizinl pikirimizge, orfografiya kadasy ¢ylsyrymlasdyryldy.

M. Geldiyew basym taydan birlesen bilbag, orunbasar, Dagskent,
Magtymguly yaly sozleriit komponentlerini gosup yazyp, yigrimi bir, on
sekiz, alyp yatyr, doklad etmek, demir yol, Tiirkmen bilim yurdy yaly
sozlerii komponentlerini ayry yazmak baradaky kadany esaslandyrdy.
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Ol bagga dillerden kabul edilip, halk tarapyndan doly 6zlesdirilen sozle-
ri halkyn aydysy yaly (bedre, tisir, jogap, kemput), ylmy terminleri we
internasional sozleri miimkin boldugyca iiytgetmén yazmagy (Lenin, te-
lefon, traktor, kommunist we s. m.) ulanylysa girizdi.

Seylelikde, M. Geldiyew tiirkmen diliniii diirs yazylys kadalaryny
esaslandyrdy. Ol kadalar kébir iiytgesmelerifi girizilmegi bilen henize
cenli dowam edip gelyar [58, 7-61 s.].

3. M. Geldiyew yazan okuw kitaplarynda tiirkmen dilinifi gram-
matik gurlugynyil esasy meselelerini ilkinji bolup yazyp gorkezdi. So6z
toparlary, her bir s6z toparyna degisli sozlerii yasalys yollary, s6z to-
paryna degisli grammatik kategoriyalar (meselem, atlaryn diisiim, yon-
keme, san bilen {iytgeysi, sanlaryfi gorniigleri, tertip sanlaryni yasalysy,
sypatlar we onuni gorniigleri, bagga stz toparlaryndan sypat yasalysy, sy-
pat derejeleri, iglikler, islik yasalysy, islik derejeleri, islik zamanlary, is-
lik formalary, esasy sintaktik kategoriyalar) ilkinji gezek M. Geldiyew
tarapyndan (G. Alparow bilen bilelikde) yazylyp gorkezildi. Seylelik-
de, tiirkmen edebi dilinifi grammatik gurlusyny dwrenmegiii, bu barada
okuw kitabyny doretmegiii bagy baslandy. Onuil bu isleri henize cenli
0z dhmiyetini yitirenok.

Tiirkmen edebi dilinini fonetik sistemasyny we morfologik gurlugy-
ny yazyp gorkezmekde M. Geldiyewini fonetika, morfologik prinsiplere
esaslanandygyny, Tiirkmenistanyn Birinji we Ikinji lingwistik gurultay-
larynyil kararlarynda bu barada agzalmazlygyna garamazdan, tiirkmen
dilinini grammatik gurlusyny yazyp gorkezmekde bu prinsiplerin oridn
dhmiyetli bolandygyny yatlamak gerek.

4. Tiirkmen dil biliminde hézir ulanylyp yorlen lingwistik termin-
lerinn engemesinini doredilisi M. Geldiyewini ady bilen baglanysyklydyr.
Ol halk kopciiligine diigniikli bolan tiirkmen sozlerinden termin doret-
maige calsypdyr, kibir yagdaylarda tiirkmen dilinifi 6z baylyklaryndan
doredilen terminifi yzyndan onuil arapga ekwiwalentini hem gorkezip-
dir (adal — ganistilah, so6zlem — jiimle, eye — mubtela we §. m.) Soriky
dowiirde bularynl tiirkmen warianty yazuw dilimizde berkédp, arapgasy
ulanylysdan galypdyr.

Tiirkmenistan Sowet Sosialistik Respublikasynyi doredilen giiniin-
den baslap, termin déretmek meselesi kopgiilikleyin ¢oziilmége baglan-
dy. Kibir adam tiirkmen dilini arap-pars sozlerinden arassalamagy, sap
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prsiee

M. Geldiyewini. M. Boriyew tarapyndan latyn harpy esasynda diiziilen
tiirkmen elipbiyi
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tiirkmen sozlerinden termin doretmegi talap etse [66, 46], kiibiri «yoga-
lan we unudylan» sozleri tapyp isletmegi zerur hasaplady. M. Geldiyew
su pikirleri analizldp, termin doretmekde tiirkmen dilinifi 6z baylykla-
ryny esasy baza hasaplady. Eger 6z dilimizde degisli s6z bolmasa, onda
basga dillerden s6z almak gerekdigini esaslandyrdy:

«Oz dilimizde bir zadyii ady bolmadyk cagda, ifi ilki gezegi gazak,
Ozbek, tatar, azerbayjan... kimin garyndaslarymyza baryp, solaryn dil-
lerinden yat bolmadyk sap tiirk s6zlerini almakdyr.

Ikinji gezegi, olarda bolmasa, cagatay, uygur dilleri kimin kone tiirk
sozlerine bermeli.

Uciinji gezekde bolsa arap, pars ya-ki Yewropa dillerinden sz al-
mak meselesi gelip ¢ykyar. Bu {i¢iinji gezekde yoldag Nasyrlynyni piki-
rine biitinley gosulyarys, yagny adalga (istilah) almak meselesinde soi-
ky asyr medeniyetinifi eyesi bolan Yewropa dillerine beryiris, sondan
almagy makullayarys» [26].

M. Geldiyew termin doéretmekde Birinji tiirkologik gurultayyn gor-
kezmelerini durmusa ge¢irméage calsypdyr [20].

5. M. Geldiyewii tiirkmen dil biliminde bitiren uly hyzmatlarynyr
biri-de onuii 1930-njy yylda bolup gecen 1-nji ylmy konferensiyasyny
tayyarlamaga we gecirmége aktiw gatnagsmagydyr. Mélim bolgy yaly, su
konferensiya tiirkmen edebi dilinifi 6siig yoluny, ayratynlyklaryny kes-
gitledi, orfografik kadalaryny, termin doretmek prinsiplerini tassyklady
[56].

Konferensiyanyti kabul eden kararlary tiirkmen edebi dilini norma-
lagdyrmagyn bagyny baglady.

6. M. Geldiyew tlirkmen edebiyatyny éwrenis ylmyny esaslandyry-
jylaryn biridir. Ol tiirkmen halk doredijiligini yygnamak, klassyky ede-
biyaty 6wrenmek isine yigriminji yyllaryii baglarynda baglayar. Tiirk-
men nakyllaryny, ertekilerini negir etmége aktiw gatnagyar.

«Tirkmen yazyjylar iiysmegi» doredilende, onuil ilkinji baslygy
saylanan M. Geldiyew tiirkmen sowet edebiyatyny osdiirmekde, ony ug-
rukdyrmakda, yas yazyjylaryn, sahyrlaryii doredijilik isine komek ber-
mekde 6z giiyjiini gaygyrmandyr. «Tiirkmen yazyjylar tiysmegi» Tiirk-
menistan Yazyjylar soyuzynyii doredilmegind:ki ilkinji #dim bolupdyr.
Onuni edebiyat bilen baglanysykly cap edilen makalalary yorite dertiel-
mége mynasypdyr.
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Seylelikde, M. Geldiyew yigriminji yyllarda «Tirkmenistanyni bi-
rinji ylmy adamy» bolupdyr.

M. Geldiyew aradan ¢ykandan sori, ol milletci, pantiirkist hokmiin-
de agzalyp baslanyar. Diile yetmisinji yyllardan soii M. Geldiyewiti hor-
matly ady agzalyp baglandy. Muna garamazdan, M. Geldiyewiil doredi-
jiligine bolan garayyslar henize cenli ylmy esasda dernielenok. Otuzynjy
yyllarda yazylan makalalara esaslanyp, M. Geldiyewi milletci, pantiir-
kist hasaplayanlar heniz hem yok dédl. Sonui iicin-de M. Geldiyewifi
doredijiligine bolan garayyslar barada durup ge¢mek zerur.

M. Geldiyewi ilkinji gezek pantiirkist hasaplan A. Garahanow boldy
[41, 28-31s.].

Otuzynjy yyllaryni baglarynda M. Geldiyewini yogalmagy, A. Gul-
muhammedowyn atylmagy, Wepayewini dasary yurda gacyp gitmegi
Tiirkmen medeniyet institutynyi isgérlerini ayyplamaga amatly sert do-
redydr. A. Garahanow mundan peydalanyar. Ol sol institutyn iggirleri-
nin kopiisini, ayratyn-da K. Boriyewi, M. Geldiyewi, A. Gulmuhamme-
dowy, A. P. Poseluewskini tankytlayar, M. Geldiyewi, K. Boriyewi, A.
Gulmuhammedowy, B. Berdijewi milletci, A. P. Poseluewskini «weli-
korussowinist» hasaplayar. Ol pikirini asakdakylar bilen delillendiryar:

1. Tirkmenistanyni 1-nji ylmy konferensiyasynyti kararlaryna layyk-
lykda, tiirkmen dilinifi orfografiyasynda sdz basynda siiykes g yazylman,
zarply g yazylyandygyny yatlap, A. Garahanow ony nddogry hasapla-
yar we «bu ige yolbascylyk eden M. Geldiyew we K. Boriyew muny
totdnden etmediler. Olar Magtymgulynyni we Nowayyny1i yazys tradi-
siyasyny saklamak, tiirkmen dilini ¢agatay diline yakynlasdyrmak ii¢in
etdiler» diyen netijd gelydr. Ol pikirini seyle jemleyir:

«Kpome Toro, 310 ecTb euHas1 CTpoiHas LIeTlb MEPOIPUATHII OTIpe-
JeJIEHHOW TOJIMTUYECKOH T'PYNIIMPOBKU B JIMTEpPAType, Tak HasbiBa-
eMbIX «pEeBHHTeNlel yaratiu3mar». Jarataucti OObEKTUBHO JiM, CYOb-
eKTUBHO JIM CKATBHIBAIOTCSI Ha TMO3WIMM MAaHTIOPKU3Ma U HaLMOHAJ-
moBrHU3MAa. OHHM BpaxIeOHO OTHOCATCSA K 3apOKIAIONIEHCs COBET-
CKOI1, mpoJieTapckoit uteparype Cpeaneid A3uu, cozgaoliei CBOi HO-
BB CTWJIb M SI3BIK, HAITMOHAILHOU 1O (pOpMe, COIUATUCTUIECKOU 110
CBOEMY COZIEPXKAHMIO M 3HAUeHMI0. Pa3naraoiiee peakIMOHHOE 3Have-
HHE B yaratau3sma — He B ero (popme, a B ero MUpoBo33peHun» [41, 30
c.].
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2. A. Garahanowyni pikirige, M. Geldiyew 1926-njy yylda nesir edi-
len «Dil sapaklygy» diyen kitabynda «Tiirkmen edebiyatynyii esasyny
goyan Magtymguly yaly sahyry bolan halkynl tize medeniyet doredip
biljekdigine ikirjirilenmese bolar» diymek bilen, Magtymgulyny ideali-
zirleyar. Ol soriky makalasynda bu pikirini has konkretlesdiryar. «M.
Geldiyew yomut kabylasyndan bolan Magtymgulyny 6wiip, halka ho-
diirlemek bilen, 6z dialektini edebi dilifi esasyna almaga calysyar» [10,
1-8s.].

3. A. Garahanowyn pikirice, M. Geldiyew tiirkmen dilini «ede-
bi dil» we «halk dili» diyen iki topara boliip, edebi dil barada giirriifi
edende, Magtymgulynyni, Zelilinifi, Keminénini, Mollanepesini we bag-
galaryni diline diigiinydr. Seylelikde, ol yeke-ték tiirk dilini déretmek,
tiirk birligini doretmek ugrunda is alyp barypdyr.

A. Garahanow pikirini seyle jemleyir: «Seylelik bilen, tiirk¢i Gel-
diyew, Gulmuhammedow we olaryii ynancly komekgisi Wepayew hem-
de olary Samoylowicini makul bilmekligi netijesinde tiirkmen dili we
edebiyaty cagatay diline, yagny ikinji hili aydanda, umumy tiirk diline
gosulyar» [10, 3 s.].

4. A. Garahanowyi pikirice, M. Geldiyew tiirk birligini wesyet
eden Fitrat bilen pikirdes. Ol hut Fitratyni pikirine, wesyetlerine esasla-
nyp, «tiirkmen dilinden arap, pars, rus we beynelmilel adalga we sozleri
ayyryar, olary tiirk sdzleri bilen calgyryar ya-da M. Geldiyewin 6zi tara-
pyndan oylanyp ¢ykarylan we galypyi yeke Geldiyewin 6ziinden basga
diisniikli bolmadyk tiirki s6zleri bilen ¢alsyryar (yargama, bitim, dakma
s0z, dymyk ses, erin yaltalygy we baggalar)» [10, 2 s.].

A. Garahanowyi gorkezilen pikirleri Tiirkmenistan Kommunistik
(bolsewikler) partiyasynyn sekretarlarynyii we beyleki onlarca adamla-
ryl ¢ykyslarynda gaytalanyp baglanyar. Olaryn hic birinde gorkezilen
meseleler icgin derfielmén, halk dusmanlaryna, milletcilere, pantiirkist-
lere garsy goresi giiyclendirmek talap edilyér, beyik Magtymguly bolsa
eziji synpyn wekili, cagatay dilini dowam etdiriji hasaplanyar [42], [37,
34-48 s.], [45].

Bularyn hemmesi M. Geldiyewii islerinini yapyk fonda gecirilmegi-
ne, millet¢i, pantiirkist hokmiinde agzalmagyna sebip bolyar.

Eysem A. Garahanowyn aydanlary dogrumy? Bizifi pikirimizce,
dogry dédl. Okyja has diigniikli bolar yaly, gelifi, ol punktlarysi listiin-
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de durup geceliti.

1. Soziin bagynda zarply g sesinifi ulanylysy. Su pozisiyada, siiykes g
sesiniil ulanylmaysy tiirkmen edebi dilinifi orfoepik normasy [62, 23 s],
[59, 52 s.]. Seyle yagday tiirkmen diliniti dialektlerinini we geplesikleri-
nin hem kopiisi {igin hasiyetlidir. Sonui {i¢in-de Tiirkmenistanyn 1-nji
ylmy konferensiyasynda sdz bagynda siiykes g sesinifi ulanylmayandygy,
bu pozisiyada diile zarply g ¢ekimsizinin ulanylyandygy baradaky kabul
edilen pikir yeke-tik dogry yol gorkezmedi. Mutia garamazdan, A. Ga-
rahanow sol konferensiyanyil kararyny oziige iiytgetmége calysdy: gar,
garga, gan, gawun Yaly sozlerifi birinji cekimsizini siiykes g [oj] harpy
bilen yazmak barada kada doretdi [40, aBTOpck. npmioxkenue]. Bu bol-
sa orfografiyada uly bag-bagdaklyk doretdi. Biitinsoyuz tize elipbiyifi
merkezi komitetiniii wekili K. Yunusow seyle yazyar:

«OpHUM 13 caMbIX OOJIBIIMX BOIIPOCOB SIBJISIETCS TYPKMEHCKAsI Op-
(orpadus. CymecrByronmii pazHoO0# opdorpaduu B neyat, Heco-
6monenue permennii 1 TypkMeHCKo# HayYHON KOH()EPEHIUH IO JITe-
paTypHOMY sI3bIKY, opdorpaduu U TEpMHUHOIOTUU CO3AATN OOJBIIYIO
MyTaHUIly B opdorpadui TypKMEHCKOTO sI3bIKa. BBITycK HOBOW rpam-
MAaTHUKH NoA pepakiueil KapaxaHoBa, IpUHIMITEL KOTOPOM IPOTUBOPE-
YaT pelieHuIo BhIILICYKa3aHHOW KOH(EpeHIH, ele OoJblie yriayOu
MyTaHULy B TYpPKMEHCKoW oporpacum» [65, 72 c.].

Yeri gelende aytsak, iki ¢ekimlinifi, cekimli bilen kiibir ¢ekimsizle-
rifi arasynda we soziiii ahyrynda gelende, g cekimsizi siiykes aydylyar.
Meselem, ige, aga, tagta, dag, bag we s. m. Latyn grafikasyna gecilende,
su hili sozlerdiki siiykes g cekimsizini zarply g cekimsizinden tapawut-
landyrmak gtz oiitinde tutulyp, onia degisli ayratyn harp alnypdy, emma
sowat Owretmegi ansatlasdyrmak maksady bilen 1934-nji yylda ol elip-
biyden ayryldy. Seylelikde, yazuw dili sdzleyis dilinden daglasdyryldy.
Bu yagday doganlyk halklaryni tiirkmen dilini 6zlesdirmegini belli bir
derejede kynlasdyrdy we kynlagdyryar. Eger siiykes g cekimsizini gor-
kezmek {i¢in ayratyn harp — belgi alynsa, bu isi yenillesdirmek bolar-
dy. Seyle edildyende-de, siiykes g cekimsizinii sdz bagynda ulanylmagy
miimkin dal.

Seylelikde, A. Garahanowyii bu pikiri ylmy jihtden nadogry. Eger-
de siiykes we zarply g cekimsizinii arap we latyn grafikalarynda gor-
kezilisi barada aytmaly bolsa, onda sulary bellemek gerek. Arap grafi-
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kasyndaky yazuwda inge ¢ekimliler bilen ulanylyan g yogyn cekimliler
bilen ulanylyan g sesinden, zarply g siiykes g sesinden tapawutlandyryp-
dyr. Sofia layyklykda G [kapl, ¢ [gayn], S [kip], S [gip] harplary
ulanylypdyr. Sonuii iigin latyn grafikasyna gecilende Q,q () — dla (&)
- K.k () - G,g () harplary alnypdyr [6]. Su harplaryii alynmagyn-
da zarply we siiykes wariantlaryn tapawutlandyrylmagyna garamazdan,
g hem-de k ¢ekimsizlerini tapawutlandyrmak doly basartmandyr, gum,
gaycy, garga, gas, gamys, gosgy sozlerinifi birinji harpynyii kap bilen
yazylmagy olaryn kum, kaygy, kas, kamys, koggy yaly okalmagyna geti-
ripdir.

Seylelikde, M. Geldiyew latyn grafikasyna ge¢mekde arap grafika-
synda dowam edip gelen ddpden doly saylanyp bilméndir. Kap harpyny
yogyn ¢ekimliler bilen ulanylyan g, k, gayn harpyny yogyn harplar bilen
ulanylyan siiykes g, kdp harpyny ince ¢cekimliler bilen ulanylyan siiykes g
harpy bilen arilatmagy maksada layyk hasaplapdyr. Eysem M. Geldiyew
suny cagatay dilinin elementlerini saklamak iicin edipmi? Bizin pikiri-
mizge, beyle dil. Birinjiden, latyn elipbiyine gecmek isi merkezlesdiril-
di. Tiirkmenistanda latyn elipbiyine gecmek boyunca diiziilen proyekt
Téze tiirk elipbiyinii biitinsoyuz merkezi komitetinifi birinji plenumyn-
da (1927-nji yylyti 5-nji iyunynda) we TSSR Merkezi Ispolnitel Komite-
tinifi yanynda doéredilen Téze latyn elipbiy komitetinde (1927-nji yylyi
28-nji iyunynda) ara alnyp maslahatlagyldy we tassyk edildi. Soiira ol
Tiirkmenistanyni 1-nji ylmy konferensiyasynda tassyklandy. Seylelikde,
bu elipbiy yeke M. Geldiyewitiki bolman, dowlet dhmiyetli resmi doku-
mente owrlildi. Galyberse-de, seyle yagday doganlyk halklaryii hemme-
sinin latyn grafikasy esasynda diiziilen elipbiyine hésiyetlidi. Su sebépli
miiny millet¢ilik, pantiirkizm bilen baglanysdyrmaga esas yok.

2. Dogrudan-da, yigriminji yillarda beyik Magtymgulynyni déredi-
jiligine baha bermekde diirli pikirler bolupdyr. K. Boriyew, B. Berdi-
yew, A. Gulmuhammedow we basgalar tiirkmen klassyklarynyil eser-
lerini yygnamagy, nesir edip, halka yayratmagy zerur hasaplapdyrlar,
klassyky edebiyatymyzyti dilini tiickmen edebi dilini 6sdiirmegiti esasy
cesmelerinifi biri hasaplapdyrlar. Kébiri muiia garsy ¢ykypdyr, gadymy
tirkmen edebiyatynyi dilini «tdze medeniyet iicin yaramsyz» hasaplap-
dyr. Seyle pikir kibir uly wezipediki adamlarda-da bolupdyr. Meselem,
Tiirkmenistan Kommunistik (bolsewikler) partiyasynyn wagyz-nesihat
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boliiminii miidiri G. Sdhedow seyle yazypdyr:

«Tiirkmen dilini 6sdiirmek, adalgalar igldp ¢ykarmak ugrunda kone
ceper edebiyat kin peyda getirip bilermi? Bu soraga jogap bermez-
den oiiiirti kone edebiyatyil nimedigini diisiinmek zerur. Kone edebiyat
biitin bagga diirli ijtimagy — syyasy yagdaylar icinde doredi, ol yeke
araplagan molla, isan we sulara metizeslerin durmugyny aydyilasdyrdy.
Molla, isanlar bolsa tebigy din ady bilen halky aldap, rahat yasap yoren-
leri ligin, olar arap diline has pugta yakynlasmaga jan cekyirdiler, ciinki
yslam dininit yiize ¢ykan yeri Arabystan bolup, asyl dili-de arap dilidir.

Ine, su arapgylyk teswirinden, elbetde, bizin yazyjy we sahyrlary-
myz hem gecip bilmediler. Ona gord kone edebiyatyni halk dilinden
birneme daglasandygyny gérmek kyn is ddl. Seylelik bilen, umuman,
tiirkmen dilini 6sdiirmek we, ylayta-da, adalga isldp ¢ykarmak ugrunda
kone edebiyatyn tutyan orny su yokarda yazanlarymyzdan agyk goriinse
gerek.

Ylmy adalga isldp ¢ykarmak yolunda kone edebiyat belli bir peyda
getirip bilmez oy edyiris» [52, 16-17 s.].

M. Geldiyew bu pikir bilen ylalasmandyr. Ynha, onui bu mesele-
daki pikiri seyle:

«['oBopsT, 4TO CcTapas moa3us U crapas JuTeparypa BpeJHa U He
Hy)KHa HaM. DTO HeNnpaBWIbHBIA Moaxona. OTopachiBaTh COBEPIIEHHO
CTapylo JIUTEpaTypy Mbl He HOJKHBL. OHa I0JKHA OBITH UCTIONB30BaHA,
HO MCIOJIB30BaHa AJIs1 U3Y4eHUsI UCTOPUM 1 STHOTpapuu TyPKMEHCKOTO
Hapona» [50].

Bagga bir makalasynda M. Geldijew Magtymguly yaly sahyrlaryn
eserlerini yygnamak gerekdigini, olary ylmy isgérler iicin ¢ap etmek
zerurdygyny, halk kopeiiligi ti¢in cap edilen-de, ol eserleri «tankyt ele-
ginden» gecirmek gerekdigini yorite belleyir [21].

Seylelikde, M. Geldiyewin bu pikiri dogry ekeni. Muny gadymy
edebiyatymyzy dwrenmek boyunca soriky gecirilen barlaglar doly subut
etdi:

Magtymgulynyni doredijiliginifi dirie tiirkmen halkynynl dél, eysem
dhli progressiw adamzadyn guwanjydygyny, onuii ceper edebiyatyn dili-
ni halk diline yakynlagdyrmakda uly 4dim ddendigi, seylelikde, tiirkmen
edebi dilininl Osiisinde téze bir ugrun, owriiligigini bagyny baglandygy su-
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but edildi. Seyle beyik akyldaryi tiirkmen sihrasynda siip yetismegine
bizifi guwanmaga hakymyz bar.

«Umuman, beyik sahyr Magtymguly Pragy... biziii zdhmetso-
yer halkymyzyn medeniyetli zamandaglarymyzyni kalbynda uly orun
alyp, kopgiiligin, an-diisiinjesinde anyrsyna-barsine goz yetmeyin akyl-
payhas cesmesi, 6ten-gecen sahyrlaryni halypasy, tiickmen edebi dilini
diizgiin-tertibe salyp, belent dereja yetiren hasap edilyar. Seyle diymége
Magtymgulynyii il ofiat goggulary belli derejede esas beryiar. Akyldar
sahyryni 6lmez-yitmez sygyrlary zihmetkes halkyri medeni mirasydyr
[57, 2k, 97 s.].

Magtymgulynyn gokleni dialektinifi gerkez urugyndandygy ylymda
subut edildi. Sonuii iicin-de A. Garahanowyni «yomut kabylasyndan
bolan Magtymgulyny idealizirlap, M. Geldiyew 0z dialektini edebi di-
lifi esasyna almaga calysdy» diymegi tankyt edenitie degmeyin howayy
yatiramadyr.

Edebi dilini esasy barada aytmaly bolsa, onda M. Geldiyewin 6z dia-
lektini (yomut dialektini) edebi diliii esasyna almak barada hi¢ hagan
¢ykys etméndigini, onuii iglerinde hi¢ yerde bu barada aydylmandygyny
bellemelidiris. Bu meselede G. Sihedowyni pikiri yol gorkeziji bolup-
dyr. Ol seyle yazyar:

«Dilimizin 6smegine bowet bolyan yagdaylaryn biri-de tire boliini-
sigidir. Su mahal her bir tirdnifi gepleysi biri-birinden kem-kis iiytge-
sigrikdir. Ona gori adalga islidp ¢cykarmak meselesinde, ine, su yagdayy
pugta hasaba almalydyrys. Biz jemhuriyetimizde sosializm gurlusygy
islerine #@hli tire we uruglary gosmak syyasatyny yoredyiris. Medeniyet,
giizerangylyk we syyasat iglerinde #hli tireleri bir detirdk osdiirip, ahyrda
tire boliinigigini we dugsmangylygyny diiybiinden yok etmek zerur. Ine,
dili 6sdiirmek meselesinde-de su syyasata dogrulap islemelidiris. Dili-
mizi her bir tiirkmen tiresi diisiiner yaly edip osdiirmek gerek. Seyle
etmesek, tire boliinisigi we dusmangylygyny ayyrmak kyndyr» [52, 15-
16s.].

M. Geldiyew biitin émriinde su syyasaty durmusa gecirmége, dhli
dialektlere umumy we diisniikli bolan faktlary edebi dile almaga calsyp-
dyr. Su maksat bilen Krasnowodsk, Esenguly, Gyzyletrek, Garrygala
rayonlarynda, Lebap boyunda 1927-1930-njy yyllarda gecirilen ekspe-
disiyalara gatnagyar, tiirkmen dialektlerine hésiyetli bolan umumylyk-
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lary i¢gin dwrenmaége girisydr, gokleni, drsary, salyr dialektlerinifi diiy-
biinden 6wrenilménligi we dil faktlarynyni peydalanylmanlygy sebépli
«Tiirkmen dilinitt grammatikasyny» «gyn bir sapaklyk kitapdyr» diy-
mekden saklanyar» [18, VIIIL s.].

Dogry, tiirkmen dialektlerinini dil ayratynlyklarynyni doly ¢wrenil-
mezligi, hemme dialektlere umumy bolan kébir faktlaryi yiize cyka-
rylmazlygy netijesinde M. Geldiyewini 6z dialektiniii (yomut dialekti-
nifi glinbatar geplesikleriniii) dil faktyna esaslanan yagdaylary bolupdyr.
Meselem, towuk, sowuk yaly sozlerini tawuk, sawuk aydylysy we yazy-
lysy. Bu hili yaliiyslyklar otuzynjy yyllarynl baslarynda eyyim diizedil-
di, dhli dialektlere umumy we diisniikli bolan wariant bilen ¢algyryldy.
Olaryn kibiri edebi dilimizde doly berkedi. Meselem, igligiii hézirki
zaman gosulmasynyn -yar -ydr, warianty difie yomut dialektine hisi-
yetlidi. Sol hem edebi dilifi normasy hokmiinde kabul edilipdir, yone
edebi dile alynmagy yomut dialektinde ulanylyanlygy ticin ddl. Muny
M. Geldiyew seyle diisiindiryar:

«Tirkmen dilinde bu hézirki zaman igliginifi birinji hatar zaman
tytgedijisi -yar, -ydr, -ya, -yd, -yor, -op, -adur, -edur, -dur Kimin alty
hili bolup gelydr. Bularyn icinde singarmonizm kadasyny-da bozman,
hic bir tdze kada-da ya-da yatlama-da artdyrman jemlesdirmige yeiil-
rék bolany ilki -yar, -ydr bilen -ya, -yd (yazylypdyr: -yar, -ydr —T. T.)
boldugy iicin, r sesinifi hem kopiisinde bolmagyna gori, edebiyatymyz-
da -yar, -yar galypy ulanylyar» [18, 130 s.].

Kihalatlarda dialektlerde diirli wariantda ulanylyan gosulmanyii
haysy biriniii edebi diliti normasydygyny M. Geldiyew ¢oziip bilméndir.
Seyle yagdayda ol sol formanyii diirli wariantlaryny-da alypdyr. Mese-
lem, tiirkmen dilinifi dialektlerinde -ay, -ey (alay, gelay), -ga (alaga, ge-
laga), -a (alaa, gelaa) yaly gosulmalaryni sinonimdesdigini ilkinji gezek
M. Geldiyew yiize ¢ykaryar. Olaryn haysysyny edebi dile almak mese-
lesini doly ¢oziip bilmeyér, sonuii iicin-de olaryii hemmesini «Gramma-
tikada» yazyp gorkezydr [18, 122-124 s.].

Bu wariantlar tiirkmen edebi dilinde uzak wagtlap ulanylyar we
ahyrda teke dialektine hisiyetli bolan -ay, -ey yetiiji bolup, edebi di-
lifi normasyna owriilydr, yomut dialektine hisiyetli bolan -ga, -ge, -a
gorniigleri dialekt ayratynlygy hasaplanyp, edebi dilden ¢ykarylyar. Ey-
sem su hili faktlara esaslanyp, M. Geldiyew «edebi dilifi esasyna yomut
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dialektini almaga calsypdyr» diyen netijiani ¢ykarmak bolarmy? Bizifi
pikirimizge, bolmaz.

M. Geldiyew tirebazlyga garsy aygytly goresipdir, edebi dilini dhli
dialektlerini wekillerine umumy bolmagy ugrunda calsypdyr:

«KynprypHO-TIpocBeTUTENIBHAS padoTa B TypKMeHNH TOPMO3UTCS
JI0 HEKOTOPOH CTEMEHH TEM, UTO [JO CHX IOP MBI ellle He OCBOOOIMIIHCH
OT TIJIEMEHHOU W POIOBOU BPaK/IbI, Y HAC eITle COXPAHUIICS B OOJIBIIION
Mepe cTapblii OBITOBOH YKJIAJ M CTapble IUIeMeHHbIe JeieHusi. Bot ato
00CTOSITEILCTBO B KYJIbTYPHOI paboTe MellaeT He MeHee YeM B IPYTuxX
obnactsx pabotel. Heobxomumo ycunmutb 60pb0y ¢ HApOJHBIMU TIpe/-
paccy/iKaMu U IUIEMEHHBIM JiesieHueM TypKMeHuu.

Cpeay HaIMX B3POCIIBIX YUEHUKOB OYEHb PACTIPOCTPAHEHBI CIIOPbI
0 TYPKMEHCKOM MPOUCX0KAEHUH TOTO UM MHOTO TOBOpa Ha TOM OCHO-
BaHUH, YTO OH HE BIIOJIHE COOTBETCTBYET 'OBOPY €ro INIEMEHHUH, HAIIPH-
Mep, EMYACKOMY, TOKJIEHCKOMY WJIU IpYyroMy. STo noouipsieTcs 6e3pas-
JIMYHBIM OTHOILIEHUEM HEKOTOPBIX YUUTeJel, CMOTPSILHX Ha 3TO sIBJIE-
HUE CKBO3b NANIBIIBL. DTO T€ YUUTEJIsl, KOTOPbIE CAMU SIBJISIOTCS Y3KUMU
3alIUTHAKAMH TOTO WJIM MHOTO OTIEJIBHOTO TYPKMEHCKOTO TOBOPA.

Ham Heo0XxoauMo W3 TUIeMEHHBIX Pa3HOPEUYMi co3/aTh OAWH 00-
MIMA A1 BCEX TYPKMEHCKMX POAOB TYPKMEHCKH, JHUTepaTypHbINA
a3bIK» [50].

3. M. Geldiyewini edebi dili halk (has dogrusy-umumyhalk) dilin-
den tapawutlandyrmagy 6z dowriinde eden uly tstiinligidir. Umumy-
halk dili diylende, belli bir halkyi diline diisiinilyr. Ahli dialektler-de,
geplesikler-de, hat-da jargonlar-da umumyhalk diline degislidir. Edebi
dil bolsa, M. Gorkiniii sozleri bilen aytsak, «iglenilen dildir». Her bir
edebi dil normalasan, normalary kodifikasiya salnan, yagny okuw kitap-
larynda, gollanmalarda, sozliiklerde yazylyp gorkezilen dildir. Munda
«seyle diymeli — seyle diymeli didl» «seyle yazmaly — seyle yazma-
ly dél» diyen prinsip hereket edyir, sol esasda edebi dil mekdeplerde
okadylyar, onuil normalary halka propagandirlenyir, hut sol normalary
berjay etmek jemgyyetin clenlerinden talap edilyédr. Sonui ii¢in-de A.
Garahanowyi bu ayyplamasy ylmy taydan esassyzdyr.

A. Garahanowyi «Edebi dil diylende, Magtymgulynyn, Zelilinifi,
Kemininin, Mollanepesini we basgalaryi diline diisiinipdir» diymegi-de
M. Geldiyewi millet¢ilikde ayyplamaga esas bolup bilmeyir, clinki ce-
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per edebiyatyni dili edebi dilifi ayrylmaz bolegidir. Ol 6ziine has bolan
ayratynlyklary bilen edebi dilini beyleki stillerinden tapawutlanyar. Bu
mesele stil bilen baglanysyklydyr.

A. Garahanow muny agzamak bilen bagga maksady one siiryir:
onun pikirice, M. Geldiyew tiirkmen klassyky edebiyatyn dilini (d&p-
lerini) hézirki zaman tiirkmen edebi diline gecirmek bilen, «tiirkmen
dilini ¢agatay diline yakynlasdyrmaga ¢alsypdyr».

M. Geldiyewiti basga dile gecmaége iiziil-kesil garsy ¢cykandygyny biz
yokarda yatlapdyk.

Tiirkmen klassyky edebiyatynyii dilinifi cagatay diline gatnagygy ba-
radaky mesele dil bilimimizde henize cenli doly islenilenok. Azady,
Andalyp, Abdysetdar kazy yaly sahyrlaryi eserlerinde cagatay dilinifi
elementlerini gormek bolyar. Olar Orta Aziyada yorgiinli edebi dil bo-
lan cagatay dilinifi déplerini, normalaryny doly 6zlesdiripdirler, 6z eser-
lerini ol normalara layyklykda yazypdyrlar. Seylelikde, tiirkmen edebi
dilinin taryhy cagatay dili bilen galtagyar.

Magtymguly we onuil yzyna eyerijiler tdze bir ugry esaslandyryp-
dyrlar, olar edebi dilitt dowam edip gelen normalaryny bozup, eserle-
rini janly dile, halkyii ulanyp yoren sozleyis diline yakynlasdyrypdyr-
lar. Muna garamazdan, olaryn eserlerinde ¢agatay dilinifi normalary
diiybiinden saklanylmandyr diysek dogry bolmaz. Olarynl eserlerinde
enceme sozlerinl diirli wariantda ulanylmagy (okan-okagan, gyza-gyzga,
adama-adamga, derya-deryaya we s. m.) munuii aydyi sayadydyr.

Tiirkmen edebi dilinifi yigriminji yyllarda Osiisinde we normalany-
synda tiirkmen klassyky edebiyatynyii dilinifi tutyan orny ylmy esasda
yorite iglenilmegini talap edyar.

M. Geldiyewin islerinde cagatay diline hasiyetli grammatik forma-
laryni yekejesini-de tiirkmen edebi dilinifi normasy hokmiinde gorkez-
mandigini aytmaga doly esas bar. Ol tiirkmen edebi diliniii grammatik
normalaryny bellemekde tiirkmen halkynyi hizirki sézleyis diline esas-
lanypdyr, solary hem norma hokmiinde yazyp gorkezipdir.

Seylelikde, «M. Geldiyew tiirkmen edebi dilini ¢agatay diline ya-
kynlagdyrmaga calsypdyr» diyen tezis esassyzdyr.

4. M. Geldiyewin milletciligini, pantiirkistligini subut etmek ii¢in
A. Garahanowyii terminologiya bilen baglanysykly aydanlary-da haky-
kata layyk gelmeyiar. M. Geldiyewil we G. Alparowynl ady agzalan
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grammatikasynda 150 sany lingwistik termin bolup, olaryni arasynda
arap, pars dillerinden giren sdzlerden yasalanlary-da (sarf, nahuw, harp,
isim, sypat, dereje, wagt, habar, hal, rewis we §. m.), rus dilinden ya-
da sonun iisti bilen gecenleri-de (grammatika, semasologiya, fonetika,
tablisa we s. m.) bar.

A. Garahanowyn mysal getiren yargama, bitim, dakma sozleri sol
grammatikada alynmandyr, olar M. Geldiyewiii beyleki eserlerinde-de
bize dus gelmedi. Sonu iicin-de A. Garahanowyn olary haysy cesme-
den alany bize belli bolman galyar. Dymyk ses termini bolsa diigiim,
Yorikeme, at, islik yaly yiizlerce terminler bilen bir hatarda tiirkmen dil
biliminde ymykly ornasdy, ol hizir hem 6z funksiyasyny yerine yeti-
rip bilydr. Umuman aydanda, ylmyn ayry-ayry ugry boyunca doredilen
spesifik terminlerin gin halk kopeiiligi iicin, ayratyn-da, ylmyi sol ugry
bilen tanys bolmadyk adamlar iicin diigniiksiz bolmagy miimkin. Dow-
riifi gegmegi bilen kébir ylmy terminlerii talaby 6demezligi, tdze termin
bilen calsyrylmagy miimkin. Soma seredenitide, M. Geldiyew tarapyn-
dan doredilen erniri yaltalygy (labilizasiya), yuwdulma (assimilyasiya)
yaly terminlerifi soiiky yyllarda basga termin bilen calgyrylmagy-da ka-
nunalayyk hadysadyr.

Tiirkmen dilinifi igerki baylyklaryndan termin doretmek edebi dilini
diigniikliliginde, sozleyis diline yakynlygynda peydaly bolandygyny indi
hemme ykrar edyir. Yone tirkmen dilinde bolmadyk sézleri gotisy do-
ganlyk tiirki halklarynl dilinden almak meselesi barada diirli garayyslar
bar.

M. Geldiyewini uygur, cagatay dillerinden s6z almak baradaky pi-
kiri bilen ylalasmadyklar bolupdyr, meselem, G. Huseyinow proletar,
respublika, yaceyka, kamsar, ayruplan kimin terminleri hazirki tiirki
dillerinden-de, gadymy yazuw yadygirliklerinden-de tapyp bolmajagy-
ny dogry belleyir, sorira ol diisniiksiz arap, pars sozlerini-de, gadymy
uygur, cagatay dilleriniii arhaizmlesen sozlerini-de gazetde ulanmaja-
gyny, internasional yerine sy arasy ya-da ulus arasy, kamsar yerine il
agasy, kampaniya yerine iime, yaceyka yerine 6zek soziini ulanmajagy-
ny aydyar [61].

Ylmy terminleri doretmekde G. Hiiseynowy1i oriyentasiyasy dogry.
Kidbir adam muny M. Geldiyewi milletcilikde ayyplamak iicin peyda-
lanyar:
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«Bonpocam HalMOHANBHOTO f3bIKA MOCBSILIEHBI TaKXke cTaTthu [
XyceliHoBa. OH, B YaCTHOCTH, KPUTHKYET TEPMUHOJIOTHYECKYIO IyTa-
HHULLY, CO3JaHHYI0 HalmoHacToM M. ['esiiueBbIM 1 IpyriMu, OTBEepra-
eT apabo-NepCUICKYI0 OPUEHTALIMIO B TEPMUHOJIOTUH, OTCTAMBAET Tpa-
BO TPaXIaHCTBO MHTEPHAITMOHATBHBIX U PYCCKUX CJIOB» [2, 146-147 c.].

Bu meselede biz K. H. Hanazarowyii pikirini goldayarys:

«Pa3pabaTpiBasi KOHKpETHBIE BOIMPOCH HOPMAIM3AIA M COBEP-
ICHCTBOBAHMS TPAMMATUYECKHUX [TPaBUJI, yJIyullleHus ajudaBuTa, 000-
ralieHusi TEpMHUHOJIOTH U JIEKCHYECKOTo (POH[A B LIEJIOM H T. II., IPe-
CTaBUTEM POJCTBEHHBIX HALIMOHAJIBHBIX SI3BIKOB 3aMMCTBYIOT ApYT Yy
Jpyra Bce Jiydlliee, IpeemMJIeMOe, YTO MOXKET IIOMOYb UM MOAHSATSH elle
BbIllIe OOraTCTBO M BBIPA3UTEJIbHBIE BO3MOKHOCTU 3THUX S3BIKOB. Bin-
30CTb, POAACTBEHHOCTD STHX S3BIKOB O0JIeryaeT ux B3auMooOoralieHue,
CJIeJOBaTe/IbHO, MOAHMMAET EIle BbIIIE UX MOTEHLHUAIbHBIE BO3MOXK-
HOCTH B OOCITY’)XMBaHHU MOTPeOHOCTEeN pa3BUBAIOIIMXCS OJIM3KOPOA-
CTBEHHBIX I10 SI3bIKYy COBETCKHMX HalUil. DTO sipue BCEr0 MOXHO BUAETD
Ha MpUMepe TIOPKCKUX S3BIKOB (a3epOaiikaHCKUl, y30EKCKUii, Ka3ax-
CKU, TYPKMEHCKUM, KUPrU3CKUIA, TATAPCKUH, OANIKUPCKUH, KapaKa-
NaKCKUil U fpyrue.). TpyAHO OTpHLATH MOJOXHUTEIBHOE BIMSHUE Ta-
TAPCKOTO U a3epOaiiKaHCKOTO SI3BIKOB HA CTAHOBJIEHME IPAMMATHKU
Y HOPM Y30€KCKOTO JIMTEPAaTypHOTO S3bIKA 3 TO/Ibl COBETCKOM BJIACTH,
y30€KCKOT0 s3bIKa, B CBOIO OUepe/ib — Ha KapaKaJMakCKUi sI3bIK, Ta-
TapcKOro — Ha Gamkupckuid» [60, 64-65 c.].

Sundan ugur alynsa, tiirki halklaryn biri-birinden s6z almagy polo-
zitel hadysa bolupdyr. Beyleki dillerde bolgy yaly, tiirkmen diline-de
garyndas dillerden sz alnypdyr. Meselem, K. Boriyewin gorkezmegine
gord, orunbasar, oniim sozleri yigriminji yyllarda gazak dilinden, yii-
pekeilik bilen baglanysykly engeme sozler 6zbek dilinden alnypdyr [7,
31s.], enceme lingwistik terminler tatar dilinden alnypdyr. Gagauz di-
line enceme terminler tiirkmen dilinden alnypdyr. Doganlyk halklaryni
dilinini biri-birine edyén tdsirini bizifi glinlerimizde-de gérmek bolyar.
Meselem, 6zbek dilinde berilyin telegeplesiklerii Céarjew we Daghowuz
oblastlarynda yagayan tiirkmenleriii arasynda gitfiden yayramagy 6zbek
dilinifi tiirkmen diline edyén tésirini gilirriifisiz giiy¢clendirdi.

Seylelikde, edebi dillerin 6smeginde, ayratyn-da ylmy terminleri do-
retmekde garyndag diller esasy ¢esme bolupdyr. Yone bu meseliniti
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millet¢ilik, pantiirkizm bilen baglanysdyrylmagy muny ylmy esasda igle-
mekden alymlaryni {insiini sowupdyr. Sonuii {igin-de bizifi glinlerimizin
gorniikli alymlary tiirki dillerii biri-birine edyédn tisirini ylmy esasda
derfiemegi su giinki gayra goyulmasyz problema hasaplayarlar [1, 213-
224 s.].

M. Geldiyewii makalasyndaky Yewropa dillerinden s6z almak ba-
radaky meseldni-de konkretlesdirmek gerek. Birnédceler mundan latyn,
grek dillerine diiglinseler, basgalar itilis, nemes, fransuz, rus dillerine
diisiinydrler. Sowet-internasional sozleri rus dilinden almak gerekdigi-
ni konkret gorkezmeli ekeni. Diymek, gowsak taraplarynyni bolmagyna
garamazdan, M. Geldiyewiri pikiri nddogry bolmandyr.

Muna garamazdan, dil¢i bolmadyk adamlaryil arasynda M. Geldi-
yew barada néddogry pikir doretmek A. Garahanowa basardyar. Soi-
ky yyllarda bu akyma kébir dil¢iler-de gosulyarlar. Olar, kopleng, A.
Garahanowyni pikirini gaytalayarlar. Bu meselede A. Gelenow beyle-
kilerden has tapawutlanyar. Ol M. Geldiyewini makalasynda «6z ene
dilimizde bir zadyii ady bolmadyk cagda il ilki gezegi gazak, 6zbek, ta-
tar, azerbayjan ... kimin garyndaslarymyza baryp, solaryn dilinden yat
bolmadyk sap tiirki sozleri almakdyr, ikinji gezegi olarda tapylmasa, ca-
gatay, uygur kimin kone tiirk sozlerine bermekdir» diyen yerini sitirldp,
sol yerde M. Geldiyewiti «iiciinji gezekde arap-pars we Yewropa dil-
lerinden sozler almak meselesi gelip ¢cykyar» diyen sozlemini taglayar
[32, 23-27 s.]. Seylelikde, A. Gelenow M. Geldiyewin pikirini yoyyar.
Ol M. Geldiyewin pikirinin sol dowriinl dil syyasatyndan iiziie bolman-
dygyny, Birinji biitinsoyuz tiirkologik gurultayynl kararlarynda sol hili
pikiriii bardygyny, onda hatda «IIpu ycraHOBNIEHUM HayYHOU TEPMHUHO-
JIOTHM U3 PA3HBIX CJIOB CUUTATHCS C MPUHAAJICKHOCTBIO KAXKIOTO S3bIKA
K OIpeieJIeHHOM rpyIme, 4ToObl He TEPSATH CBSA3b C OCTAJIbHBIMH WJIeHa-
MU Tpynmbl. B ciydae oTCyTCTBHS MOOXOIAIIMX CJOB B IAHHOM TpyII-
nie, Oparth CJI0Ba U3 TIOPCKUX TPYII OTAABASA UM MPEANOYTeHUE TIepest
HETIOPKCKUMHU cioBamu» [47, 406 s.] diyen punktuii-da kabul edilendi-
gini; «tiirkmen edebi dilini 6sdiirmek iicin ilat arasynda ulanylyp gelin-
yén arap, pars sozlerini ulanmagy», «yatdan ¢ykyp baslan kone sozleri
peydalanmagy», sonuii yaly-da, «0z dilimizde bolmadyk sézleri beyleki
tiirki dillerden almagy» TK (b) P MK jogapkir sekretary S. N. Ibra-
gimowyii zerur hasaplandygyny we bu barada gorkezme berendigini A.
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Gelenow iinsden diigiirydr [39]. M. Geldiyewinl soiiky dowiirde edebi
dilimizi 6sdiirmekde sowet-internasional sozleri esasy ¢cesme hasaplan-
dygy Sowetlerin dhli tiirkmen liciinji gurultayynyi tribunasyndan:

«Mpbl cuMTaeM, 4YTO Hall OEIOHBIA S3BIK [OJKEH MOIMOJIHATHCS
MEKIyHAPOAHBIMU CJIOBAMHU IPEUMYILECTBEHHO M3 PYCCKOIO S3bIKa
BCJIE/ICTBUE OJIM30CTU PyCCcKOl KybTypbl» [S0] diyip yiizlenendigi A.
Gelenowa mélim bolmaly.

Yokarda gorkezilen pikirler G. Gurtmyradowyii makalarynda has
hem «osdiirilydr» [33, 34, 35, 36]. Ol termin doretmekde arap, pars soz-
lerini ulananlary panyslamgy, panarapgy hasaplayar; sowet-internasional
sozleri terjime edyénleri (meselem, proletar yerine yoksul, imperializm
yerine yurtbasar we §. m. ulanyanlary) millet¢i hasaplayar. Bu pikir
Birinji tiirkologik gurultayda Zifeldii dokladynda aydylypdy. Ol tiirki
dillerde termin doretmekde dort akymyni bardygyny, olary sertli suratda
panyslamistler, yewropalasdyryjylar, pantiirkistler, halkcylar atlandyryp
boljakdygyny gorkezipdi [47, 187 s.].

G. Gurtmyradowyil makalalary otuzynjy yyldan sofi yazylmagyna
garamazdan, onui alyan mysallary yigriminji yyllara degislidi, Tiirkme-
nistanynl 1-nji ylmy konferensiyasynda ol hili kemgilikleri diizetmegiti
yollary bellenipdi, termin doretmek dogry yola diisiip ugrapdy. Emma
G. Gurtmyradow bu hili 61ie gidigligi gorméindir we meseld bir taraply
cemelesipdir.

Yigriminji yyllarda termin doretmekde sowet-internasional sozleri
terjime etmek (samolyot yerine ucar, galstuk yerine boyun bagy, pro-
letar yerine yoksul ulanylysy), enceme terminleri arap, pars dillerinden
almak giiycli bolupdyr. Sonuii iigin-de yigriminji yyllar barada aydy-
landa, G. Gurtmyradowyi pikiri dogrudy. Sol dowriin dilgileri sowet-
internasional sozleri rus dilinde ulanylysy yaly almagyn peydaly bolja-
gyna doly diigstinméndirler. Bu yagday #hli tiirki dillere hasiyetlidir. A.
N. Baskakow seyle yazyar:

«[lepssiit mepuog ¢ 1917 mo 1929 r. — nepuox popmupoBaHus
Cosetckoro Coro3a 1 00pa3oBaHUsl COIO3HBIX M ABTOHOMHBIX PecIy0-
JIMK 1 00J1acTell U COOTBETCTBYIOIIMX JIMTEPATYPHBIX SI3HIKOB. B OTHO-
IIEHWH TEPMHUHOJIOTMH, TOT MEPUOA XAPAKTEPU3yeTCsl KPUTHKOH 10-
PEBOJIIOLIMOHHON TEPMUHOJIOTUY, 3aMEHOW CTapoll (Hampumep, apad-
CKOW1 Y IEPCUJICKON) TEPMUHOJIOT MM UCKYCCTBEHHOM HALIMOHAJILHOM I1Y-
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PUCTCKOH TEPMUHOJIOTHEN, MCKaKAIOLIEH MHOIZA COOEp)KaHHE COOT-
BETCTBYIOIIMX MOHATHH, Cp. HalpUMep, Ka3ax. OPTaKUIbUIBIK ‘KOMMY-
HU3M (OYKB. CTpeMIIeHHe OBITh COYYaCTHUKOM Yero-imoo, ObITh Ha Ta-
X ¢ KeM-im60?) ..., Tar. Oyieperked ‘Tapoxon (OyKB. ‘TIapoOM JIBU-
KyIMi’), TyKTa ‘craHnus’ (OyKB. ‘OCTAaHOBKA'), yT apadachl ‘apoBo3’
(6ykB. ‘orHeHHas ap0a’), TypKM. OApJIBIIBIKCHI3 TapIIBUIBIK ‘AHTAro-
HU3M (OYKB. ‘TIOJTHOE MPOTUBOCOCTOSIHUE': ... IIEKUIT ‘TEOMETPUYECKast
(urypa’ (OykB. ‘bopma’), meBYK ak jgar ‘Turc’ (OyKB. ‘JTOMaHHBIA Oe-
JIbI KAMEHb') Karbl3 CAJIBIHSH caHad ‘nopTtdels’ (OYKB. ‘KOKESHHbBINA Me-
IIOK /17151 Oymary’).

[o3xe mox BiIMSHKMEM HApOJHOTO Pa3rOBOPHOTO SI3bIKA CTasa 3a-
MMCTBOBATbCSl PYCCKasl TEPMUHOJIOTUS B (DOHETUUECKOM MCKaKEHHOM
BUJIe, HATIPUMeEp, TYPK. ACCAHCHIS ‘CTAHIUS , SMUIITe ‘OKHO’, MAaBYH ‘Ba-
roH’ u np» [4, 59-60 c].

Seylelikde, yigriminji yyllarda tiirkmen dil¢ileri, sol sanda M. Gel-
diyew termin doretmekde sol dowriin dil syyasatyndan, doganlyk halk-
laryni tejribesinden ¢ykyp bilméndir. Birinji biitinsoyuz tiirkologik gu-
rultayyni kararlarynda bolsa nitakyklyga yol berlipdir.

Yigriminji yyllarda arap, pars dillerinden alnan terminler barada ay-
dylanda, sol dowiirde termin doretmekde sol diller ilkinji cesme bo-
lupdyr. Birnice dillerde, sol sanda tiirkmen dilinde yigriminji yyllarda
kabul edilen arap, pars terminleriniii encemesi otuzynjy yyllarda sowet-
internasional sozler bilen calgyrylypdyr, sonuii netijesinde ynkylap yeri-
ne rewolyusiya, sura yerine sowet we s. m. ulanylmaga baslandy, emma
kébir doganlyk halklaryi dilinde beyle reforma gecirilmedi, sonui iigin-
de arap, pars dillerinden alnan ynkylap, sura, beynelmilel yaly terminler
berkdpdir we doly normalagypdyr. Hézirki zaman 6zbek, azerbayjan
dillerinde yagday seyledir. Solara esaslananda, yagny arap, pars dille-
rinden alnan terminler 6z funksiyasyny yerine yetirip bilyan bolsa, onda
seyle terminleri doredenleri panarapgy, panyslamgy hasaplamak, sowet
gurlugyna gargy adam edip gorkezmek dogry dal. Bu pikiri K. H. Hana-
zarowyi sozleri bilen berkitmek bolar:

«B Tiopros3prunbIx pecnydimkax CCCP B cBoe Bpems ObUIO JOMTY-
IIEHO HeMaJslo OLIMOOK CBSI3M 3aMMCTBOBAHMEM CJIOB U3 APYTHX S3bl-
koB. Hapsany ¢ TeHIeHIMel KOHCEpBHPOBATh paHEE CYIIECTBYIOLIYIO
TEPMUHOJIOTUIO apabo-TIePCHICKOrO IPOMCXOK IEHH CyLIIECTBOBAIA HE
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MeHee NOPOYHas TEHIEHIIMsI HAKJIEUBAaTh SPJIBIKM «OTCTATION», «peaK-
MOHHOI», «HAITMOHAIMCTHYECKON» TEPMUHOJIOTUH HA OCHOBE apabo-
HEPCUJICKOTO MM CTapOy30EKCKOro MPOUCXOKAEHUS. DTO CBUIETEIIb-
CTBYET B TOM, UTO HE BCE SI3BIKOBE/IBl pa3OMpPaUCh B CliCLU(UKE S3bl-
Ka Kak OOLIECTBEHHOM S$IBJIEHMU. B 3THX sA3bIKax IO CHX NOp Cylle-
CTBYeT M OyZIeT CyIIeCTBOBaTh 3HAYMTEIbHAsI IPOCIIONKA CJIOB apado-
MePCUICKOTO TIPOUCXOKICHNS, U OHA SBJISIETCS] OPraHUIECKOM, HEOTh-
eMJIEMOH HX YacTblo. [109ToMy OYEeBHIIHO, UTO HEJIb3s1 YacTb €€, HaJle-
XKaIylo 3aMEeHe PYCCKO-MHTEPHAIMOHAIBHOTO MMPOUCXOKAEHHS, Ha3bl-
BaTh HALIMOHAIUCTUYECKOH, peakUMOHHO» [60, 60 c.].

Yokardaky yaly terminleriii dilifi icki ya-da dagky resurslary bilen
berilmeginiii metodologiya, ideologiya, we ylmy-lingiwistik prinsipler
bilen, sonuti yaly-da edebi diliti leksikasyny osdiirmegiii praktiki mese-
lelerinin ¢oziilisi bilen ayrylmaz baglanysyklydygyny-da yatlamak gerek
[38, 139-144 s.].

Milim bolgy yaly, M. Geldiyew Birinji biitinsoyuz tiirkologik gu-
rultayyna gatnasypdyr. Ol td aradan ¢ykan giiniine ¢enli Téze tiirk elip-
biyinit merkezi komitetiniii plenumlaryna-da gatnagypdyr, sonun ya-
nynda diiziilen Alymlar sowetinifi Tiirkmenistan boyunca yeke-tik cle-
ni bolupdyr. Sonuii ii¢in-de ol dil gurlugy bilen baglanysykly sol yer-
de kabul edilen kararlary yol gorkeziji material hasaplapdyr we olary
durmusa gecirmige c¢alsypdyr. Soma esaslananda, yigriminji yyllarda
rus dilinden gegen sozlerin tiirkmen dilinifi fonetik kanunlaryna boyun
egdirilip (meselem, kommunist, yerine kamynyst, Zurnal yerine jurnal,
sirk yerine sirk we s. m.) yazylandygyny goriip, kébir adamlaryn bizifi
giinlerimizde-de M. Geldiyewi milletci hasaplamagy [49, 66 s.] haky-
kata dogry gelmeyir, ciinki Birinji biitinsoyuz tiirkologik gurultayda-da,
Téze tiirk elipbiyinifi Merkezi komitetinini plenumlarynda-da basga dil-
lerden alnan sozleri sol dilini fonetik kadalaryna boyun egdirip yazmak
talap edilipdir [47, 104 s.].

Kébir alymlar bolsa M. Geldiyewi millet¢ilikde ayyplanlarynda,
otuzynjy yyllarda yazylan «yorgiinli» makalalardan ugur alyarlar. M.
Geldiyewinl yazan iglerini okamazdan, sol makalalarda aydylan pikirle-
ri gaytalayarlar [2, 138-284 s.], M. Geldiyewi P. Ependizada bilen bir
hatarda goyyarlar [2, 144 s.]. Kibir islerde bolsa M. Geldiyewiil pikiri
yoyulyar. M. K. Bayrammyradow seyle yazyar:
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«M. Geldiyew 1929-ny yylda yazan bir makalasynda dil meselesin-
déki 6z pantiirkistik we millet¢ilik yorelgesini dowam etdiryér. Ol «gat-
laksyz» bolan (yagny basga dilden gosmazdan, yagny rus diline golaylas-
mazdan — K. B.) edebi dil doretmége ymtylyar, yagny «tiirk edebiyaty-
ny amaly suratda yiize ¢ykarmak» barada alada edyédr. Bu makalasynda
Geldiyew partiyanyni kone edebi mirasa ayyl-sayyl garamak baradaky
gorkezmesine garsy ¢ykyar. Ol seyle diyyir: «... Muny yiize cykarmak
isinde (basdyrmakda) «munuil dine degisli, ynkylaba garsy ... Verleri
bar» diyen bolup, bu isi yiize ¢ykarmaga garsy durjak bolmak, bir tay-
dan halk edebiyaty bilen su giinki Osiip gelydn yas edebiyatymyzyii ara-
syny ayrabilmezlikdir... « M. Geldiyewini yat ideologiyasyny yayratmak
licin ys gozleyini gorniip dur» [3, 159-160 s.].

K. Bagyrammyradowyi pikirinifi nidogrudygyny onuii M. Geldiye-
will pikirini yoyyandygyny subut etmek iicin bu meselédniii iistiinde du-
rup gecmek peydalydyr.

M. Geldiyew bu makalasynda iki meseldni gozgayar:

Birinji mesele M. Geldiyew halk arasynda sowatly ya-da sowatsyz
yas yazyjylaryn, sahyrlaryn bardygyny, solaryn eserlerini yygnap, ¢ap
etmek, «olary ylmy esasda, 6wrenip, yazyjy-sahyrlary dogry yola salmak
gerekdigini aydyar. Ol seyle yazyar:

«Bulary basdyrmaga baslanymyzda, icerki we many taylaryndan yn-
kylap hem terbiye, sosializm gurmak maksatlarymyza garsy bolmaz yaly
bolsa, dasarky cepercilik senet tayyny onga dyrjalap, tankytlap oturman,
degisli edaralar tayyndan az-maz tertiplesdirip, timarlasdyryp, kicijik
bir baglangyc diisiindirme bilen, yzly-yzyna birnice kitapca edip bas-
dyrmak gerek» [21].

Halk arasyndaky yas yazyjylaryn, sahyrlaryn eserlerini cap etmek-
de M. Geldiyewiti maksady: a). Yas isci-dayhan yazyjylarynyii howe-
sini artdyrmak. i) sonuil bilen umumy ortak bir tiirkmen is¢i-dayhan
edebiyatyny doretmek», sol esasda tize dorép gelyin tiirkmen edebi di-
lini kimillesdirmek, ii) Beyik Oktyabr sosialistik rewolyusiyasyndan o1l
doredijiligi halk arasyna yayrap bilmedik soz ussatlarynyni ukyplaryny,
«edebi giiyjiini meydana ¢ykarmak», iii) metbugatyn edebi boliimleri-
ni ig¢i-dayhanyii 6z eli bilen yazylan eserler bilen iipjiin etmek, iv) ga-
zet we Zurnal redaksiyalaryny ceper eserlerifi az berilyédnligi baradaky
oyke-kineden, igencden halas etmek, v) difle sozde bar bolan edebi-

40 enedilim.com



yat liysmegini utangcdan halas etmek, vi) halkymyza degisli edebi mi-
rasy 6wrenmek iicin halkyn 6z i¢inden ¢ykan ynamly komekgileri, «gyn
yoksul kdmekgilerini» doretmek, vii) «is¢i-dayhan yas yazyjylaryny we
sahyrlaryny tiysiirmek, olaryti edebi hiindrmentlerini artdyrmak» mese-
lesini ndhili amala asyrjakdygyny bilmén yoren guramalarymyza komek
etmekdir.

Sorira M. Geldiyew gazet-Zurnallarda yas yazyjylaryn, sahyrlaryi
eserlerini kdprik cap etmek, olara edebiyaty 6wrenis ylmynyn kanunla-
ryny diisiindirmek, metbugatda kibir esere analiz bermek, hut sol esas-
da yas yazyjylaryn, sahyrlaryn doredijiligini kimillesdirmek zerurdy-
gyny aydyar. Edebiyat boyunca konkurs gecirmegi olaryii hiindrini 6s-
diirmekde we kiémillesdirmekde mohiim cére hasaplayar we gecirilmeli
konkursyii sertleri barada giirriiil edyir.

M. Geldiyewini makalasyny1i birinji mesele boyunca mazmuny sey-
ledir.

Ikinji mesele: M. Geldiyew «1. Halk edebiyaty (folklor) nime?
2. Ol gerekmi, didlmi? 3. Gerek bolsa, nime ii¢in, kim iicin gerek?»
4. Halk edebiyaty (folklor) bilen «gosgugylaryil gosgulary arasynda-
ky ayyrma nimede?» diyen soraglaryi iistlinde durup gecyir. Ol halk
doredijiligini ¢eper edebiyatdan tapawutlandyryar, «halkyn yiiz yyllar
esasynda doreden eserlerinifi halkyn durmusyny, taryhyny, edebiyatyny
owrenmekde egsilmez ¢esmedigini, alymlar ticin gymmatly materialdy-
gyny aydyar.

M. Geldiyew halk doéredijiliginifi ndme iigin gerekdigini dort punkt-
da gorkezyir. Sonky punktda halk doredijiliginifi tiirkmen edebi dilini
Osdiirmek, «gatlaksyz edebi dil doretmek» iicin gymmatly cesmedigini
aydyar. K. Bayrammyradow onufi «gatlaksyz edebi dil» diyenine «basga
dilden gogsmazdan, yagny rus diline golaylasdyrmazdan» edebi dil diiz-
mek diyip, nddogry diisiindiris beryar, hem-de ony M. Geldiyewi mil-
letcilikde, pantiirkistlikde ayyplamak iicin esasy tutaryk edinydr. Haky-
katda, M. Geldiyew bu makalasynda rus dilinden s6z almak-almazlyk
barada giirriifi etmeyir. Ol «gatlaksyz edebi dil» diyende, halk kopgiili-
gine, dhli dialektlerii wekillerine diisniikli bolan edebi dili gbz otiiinde
tutyar. Dogrudan-da, yigriminji yyllarda tiirkmen edebi dilini 6sdiir-
mekde we normalasdyrmakda «yiizlerce yyllar halk arasynda ulanylyp
gelydn halk doredijiliginiii dili» esasy ¢cesme boldy. M. Geldiyewiii bu
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pikiri beyleki bir makalasynda has-da takyk gorkezilipdir:

«Halk kopciiliginin dilinden iglenip ¢ykan edebi dilifi aragiklerini
belldnde, adalgalary su hili bir sistema (tertibe) salmaly ki, halkyn yo-
kary hem agak gatlaklary ii¢in iki hili dil meydana ¢ykar yaly bolmasyn»
[20].

K. Bagrammyradow «umumy tiirk edebiyatyii amaly suratda yiize
cykarmak» barada alada edyér» diymek bilen, M. Geldiyewi ayyplayar.

M. Geldiyewini makalasynda tiirkmen sowet edebiyaty we halk dore-
dijiligi barada giirriiti edilyir. Bu onuii sézbasynda-da belli. Yigrimin-
ji yyllarda «tiirkmen sowet edebiyaty» diyen termin entek bolmandyr.
Sonun iicin-de M. Geldiyew makalanyii dowamynda bids yerde «tiirk-
men edebiyaty», bir yerde «halkyn suralar we ynkylap tayyndaky bo-
leginini edebiyaty», bir yerde «umumy tiirkmen edebiyaty», bir yerde
«tiirk edebiyaty» diyen terminleri ulanypdyr. «Tiirk edebiyaty» diylen-
de, tiirkmen soziinin yaltiyslyk bilen tiirk yazylandygyny ya-da awtoryii
ony «tiirkmen edebiyaty» diyen terminiii manysynda ulanandygyny ha-
zir aytmak kyn, yone umuman, makalada tiirkmen sowet edebiyatyny
doretmeginl Osdiirmegin yollary hakynda giirriiii edilydndigine, umumy
tiirki halklar iicin yeke-tdk edebiyat doretmek barada asla giirriin edil-
meyandigine hi¢ hili siibhe bolup bilmez. K. Bayrammyradow muria
ins bermindir, tersine, awtoryni «tiirk edebiyatyni amaly suratda yiize
cykarmak» diyen sozlerinini oriiinden «umumy» soziini dziinden gosup-
dyr. Seylelikde, M. Geldiyewiii makalasynda umumy tiirk edebiyaty
barada asla mesele goyulmayar.

K. Bayrammyradow M. Geldiyew «partiyanyni kone edebi mirasa
ayyl-sayyl garamak baradaky gorkezmesine garsy cykyar» diyen netijad
gelyar. Ol M. Geldiyewini «Muny yiize cykarmak isinde (basdyrmakda)
munuil «dine degisli, ynkylaba garsy,.. yerleri bar» diyen bolup, bu isi
yiize ¢ykarmaga garsy durjak bolmak, bir taydan halk edebiyat(y) bilen
su giinki osiip gelydn yas edebiyatcylarymyzyii arasyny ayra bilmezlik-
dir» diyen sozlerini sitirldp, M. Geldiyewi «yat ideologiyany yayratmak
ticin ys gozlemekde» ayyplayar. Bu pikir hem dogry ddl. M. Geldiyew
seyle yazyar:

«Halk edebiyatynyii (folkloryl) hem gosgucylarynyni gosgulary-
nyn yagsysyny, yamanyny ylmy edaralar, yokarky maksatlar ticin ylmy
adamlar, ylmy edaralar iicin sonia yeterlik sanda basdyrylmagy gerek.
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Sol maksatlar bilen, sol san bilen basdyrylmakda-da, sonia degisli san
bilen basdyrylmagy gerek bolup ¢ykyar (uly il iicin dél, mekdep kyra-
gathanalar (okalgalar — T. T.), yaslar licin dil). Emma kdne gosgugyla-
ryi gosgularyny basdyran cagda, olaryii icerki hem dasarky galyp tayla-
ryn(y) elden geler yaly bolsa, rehimsiz suratda dernép, dyrjalap tankyt-
lap basdyrmagymyz gerek.

Munuii bilen bir taydan, yas dayhan gosgucy hem yazyjylaryn(y)
amaly suratda dertiew, tankyt iglerine owretsek, ikinji taydan, olaryn
kone, ciiyriik idelogiyalary (maksatlary) bilen umumy dayhanlary tanys-

M. Geldiyew folklory we gadymy edebiyaty yygnamagy, cap etmé-
ge zerur hasaplapdyr, «dine degisli, ynkylaba garsy... yerleri bar» diyen
delil bilen garsy cykyanlara bularyn «Tiirkmen medeniyet instituty ki-
min yeke ylmy edaralar, ylmy adamlar iicin bellije san bilen, urp-adat,
taryh we baggalary 6wrenmige gerek bolyandygyny» owran-dwran dii-
stindiripdir. Onun halk doredijiligine beryin bahasyny okanyrida, beyik
vazyjy M. Gorkinifl «S6z sungatynyii baslangyjy folklordyr. Siz folklo-
ry yygnar, 6wrenin» diyen wesyeti yadyna diisyar.

M. Geldiyewi milletcilikde, panturkistlikde ayyplamakda onuii dil
birligi barada aydyanlaryna esaslanyarlar.

Yigriminji yyllarda umumy tiirk edebi dilini déretmek pikiri tiirki
halklaryn arasynda gitiden yayrandyr. Meselem, M. Sahmyradow seyle
yazyldyr:

«Suralar birlesiginde yasayan tiirk kowumlarynyn ayry-ayry dilleri
alyp, ayry-ayry imlalar bilen gitmekleri hem makul bolmayar, ¢iinki ol
wagt tarakgy etmek yollary azalyp, oridn kop yza galyar. Beyle gidisde
tarakgy etmek iicin il gerekli kitaplar yazyp, yazaysa-da, basyp boljak
dal. Tiirk halklary biri-birinifi yazan kitaplaryndan peydalanyp biljekler.
Bu boluglara diigtinilse, umumy bir dil, umumy bir imla gerekligi 6z-
oziinden meydana ¢ykyar» [63].

M. Geldiyew su meseléni iki makalasynda gozgayar:

1) P. Ependizada tiirkmen dilini taglap, osmanly tiirklerini diline geg-
megi teklip edende, 2) K. Boriyew kadr yetigydncid, orta mekdepleri we
tehnikumlary rus diline gecirmegi teklip edende, 6z pikirini aydar. Ol
bularyni ikisine-de garsy ¢ykyar. P. Ependizada yiizlenip, onuii pikirinifi
tize zat déldigini, Gaspirinskinifi pikirine esaslanyp, tatarlaryn 6z dille-
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rini we edebiyatlaryny gazaklara, gyrgyzlara giiyc bilen girizjek bolan-
laryny, emma bu tutulan yol bilen dil birliginifi yiize cykmandygyny, A.
Ibragimow yaly diisbi tatar alymlarynyii bu yoluil nddogrudygyny gorke-
zendigini, gyrgyz-gazagyn 6z dilinde, 6z gepleysinde is alyp barmagyny
zerur hasaplandygyny elleyar. Ol soziini seyle jemleyar:

«Bu giinki tiirk illerinifi dil we giwelerinii ayrylysmaklaryna sebép
bolan taryhy hem yaradys diizgiinlerindiki sebéplere sifieje goz salyp,
sol sebdpleri yene-de yayradys diizgilinleri boyunca yok etmek bolar di-
yip bilyiris. Ine, sonia gori-de, biz bu giin dil birlegdirmek ii¢in: «tiirk-
men, gyrgyz, gazak, sen bu giinki edebi bolmadyk dilil bilen ¢z ilitie
an-bilim berjek bolup, bog 6miir gecirme, dogrudan-dogry azerbayjan
ya-ki osmanly siwesine geg...» kimin giiyclemek we gury soz bilen dil
birligi meydana ¢ykmaz, belki, biitin tiirk illeri, ¢et dil bolmadyk, 6zle-
rinifl ortak mallary bolan kone we tize sap tiirk sozlerin(i) biri-birinden
aralanman almak, 6z illerinifi afi-bilimleri bilen hasaplasyp, sotia layyk
0z dillerinde kitaplar diizmek, babalarymyzyn gumlar astynda gomiilip
galan kone dil baylyklaryn(y) gazyp ¢ykaryp, ondan peydalanmak, sola-
ry hem ig yiiziinde (amalda) yoretmek, gerekmejek cet sozleri meydana
atmak kimin yollar bilen bolar, sonuii arkasynda, bir taydan, tiirk dilin
saklan bolarys, ikinji taydan hem, bara-bara birnice dil i¢inde sozliigi-
miz, edebiyatymyz birleser diyip bilydris... Sotia gord su hil(i) tiirkciili-
ge, su hil dil birligi(ni) dogdurmaga biz hem jan dilimiz bile gatysarys.
Su hil(i) tiirkgiiligi biz hem gutlayarys» [13].

Kadrlar yetisydnci, hazirlikce orta mekdepleri we tehnikumlary rus
diline ge¢irmek baradaky K. Boriyewin pikirine garsy ¢ykyp, M. Gel-
diyew yene-de dil birligi baradaky meseld dolanyar. Ol yene-de oriki
pikirini gaytalayar, yone dillerini seyle Ostigini pantiirkizm hasaplamak
bilen ylalasmayar. Ol makalasyny seyle jemleyar:

«Yoldaglarymyzyti bu hil(i) birlesige «pantiirkiistlik» ya-da sofia
meiizes bir syyasy at berip, garsymyza ¢cykmalaryny biz kone yarag bilen
urus meydanyna ¢ykmak diyip bilyaris» [17].

Seylelikde, M. Geldiyew @hli tiirki halklar iicin yeke-tdk edebi dilin
doéremegine gargy bolmandyr, sony goldapdyr, yone ol giiyc bilen basga
bir halkyn diline gecmegi yazgarypdyr, zorluga garsy ¢ykypdyr.

Ol «kopgiilik bilen isci-dayhan diline yakynlagsyp, halk sozleri,
kopgiilik dili bilen miimkin gadar aragatnagyk saklap barmak, biri-
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birlerinden 6zlerinde bolmadyk afilaysy», sap tiirk sozlerini algyp bar-
mak», «gerekmejek bolan yat arap, pars sozlerini» taglamak bilen uzak
geljekde umumy dil birligi dorér diyip pikir edipdir.

Sowet halklarynyii gecen sohratly taryhy tiirki halklaryn hemmesi
ticin umumy tiirki edebi dil doretmek baradaky M. Geldiyewin pikirini
tassyklamady. Su déwiirde M. Geldiyewiti zerur hasaplan esasy sertle-
ri — her bir halkyn 6z ene dilini saklamagy durmusa gegirildi. Sowet
Soyuzynda yasayan halklarynyil her haysynyini edebi dilinifi normalary
bellendi, metbugaty yola goyuldy, dil azatlygyna miimkingilik doredil-
di. Su hili c¢dreler netijesinde milli diller emele geldi. Milli dillerifi
pajarlap 0siisi bizifi giinlerimizde-de dowam edyar.

Muna garamazdan, umumy tiirki edebi dil doremedi. Gaytam, su
dowiirde rus dili milletara dile, SSSR halklarynyi pikir alysmak serig-
desine owriildi. Ol milli dillerif, sol sanda tiirkmen dilinifi 6smeginifi
esasy ¢esmelerinifl biri boldy. Diymek, marksizm taglymaty bilen oriat
yaraglanmazlygy, milli ¢#klilikden saylanyp bilmezligi netijesinde M.
Geldiyew dillerin integrasiyasy baradaky meseld doly diistinméndir.

Yokarda aydylanlardan asakdaky yaly netije ¢ykarmak miimkin:

1. M. Geldiyew Sowet hidkimiyetinifi ilkinji yyllarynda tiirkmen
edebi dilini normalasdyrmaga, onunl praktiki meselelerini igldp diizméa-
ge gatnagypdyr. Ol tiirkmen edebi diliniil grafikasyny esaslandyrmakda,
orfografik kadalaryny bellemekde, terminologiyasyny diizmekde ilkin-
ji yoly arcapdyr. Su céreleri durmusa gecirmek bilen ol tiirkmen dili-
nint 6zbagdaklygyny saklamaga calsypdyr, basga bir dile ge¢gmek barada-
ky pikiri iiziil-kesil yazgarypdyr, tiirkmen edebi dilini 0sdiirmegi, onufi
jemgyyetcilik funksiyasyny artdyrmagy mohiim mesele hasaplandyr.

M. Geldiyew tiirkmen dilinde tiirkmen metbugatyny, okuw kitapla-
ryny doretmége, tiirkmen sowet edebiyatyny dogry yola ugrukdyrmaga
dhli gliyjlini sarp edipdir. Ol 1922-1930-njy yyllarda tiirkmen dili bo-
yunca yazylan okuw kitaplarynyni awtory ya-da awtorlarynyi biri, Tiirk-
menistan Yazyjylar iiysmeginiii ilkinji baslygy bolupdyr.

Tirkmen edebi dilinifi normalaryny tassyklan we resmilesdiren
Tiirkmenistanyn 1-nji ylmy konferensiyasynyn gegirilmegine aktiw gat-
nasanlaryi biri M. Geldiyewdir.

Yerine yetiren igleri, tirkmen halkynyii medeniyetini 6sdiirmekde
bitiren hyzmatlary ii¢in ol uly hormatdan peydalanypdyr. Tiirkmenistan
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Merkezi Ispolnitel Komitetinifi ¢lenligine kandidat saylanyar. Tiirkme-
nistanyn «birinji alymy», gorniikli dil¢isi bolupdyr.

2. Wepayewinl dagary yurda gagmagy, A. Gulmuhammedowyii atyl-
magy bilen Tiirkmen medeniyeti institutynyn iggirlerini tankytlamak,
olary millet¢ilikde, pantiirkizmde ayyplamak netijesinde M. Geldiyew
hem millet¢ilikde ayyplanyp ugrayar. Dil¢i bolmadyk adamlar sol piki-
re ynanyarlar, bu bolsa M. Geldiyewiii uzak dowiir milletci, pantiirkist
hasaplanmagyna esas doredyidr. G. Atabayew, N. Aytakow we §. m.
gorniikli yolbasgylaryi isleri bilen bir hatarda M. Geldiyewiri isleri ya-
pyk fonda gecirilyar.

3. Sowet Soyuzynyni Kommunistik partiyasynyni XX gurultayyndan
soni M. Geldiyewin igleri owrenilip baglanyar. Tiirkmenistan Ylymlar
akademiyasynyn alymlarynyi aladasy bilen 1972-nji yylyni 1-nji awgus-
tynda M. Geldiyewiil igleri acyk fonda gegirildi.

Ilkinji gecirilen barlaglar netijesinde onuii hormatly ady dikeldildi.
Tiirkmen dil bilimini esaslandyryjylaryn biri bolan M. Geldiyewini do-
redijiligini hemme taraplayyn 6wrenmek, oma obyektiw baha bermek
bizin alymlarymyzyi 6iiiinde duryan esasy meselelerin biridir.
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